NAIS DE TINTA:
DORA E PURA VAZQUEZ, LUZ POZO GARZA
E PILAR VAZQUEZ CUESTA

Por Carmen Blanco

O mundo cultural galaico par-
ticipaen grande medidadanosa
tradicional mitificacion da nai
prototipica, concebida como
unha figura feminina 4 vez
agarimosa ¢ forte producto da
idealizacién damuller rural que
saca adiante a casa ou a familia
en soidade ou coa compaiifa do
home (Blanco 1995b). Con estas nosas nais de tinta non que-
remos potenciar esa mitificacién tan mistificadora como cal-
quera outra, Queremos, pola contra, chegar a cofiecer de preto
avidareal dasmulleres galegas e a sua participacién na cultura.

O unilateral enfoque androcéntico das ciencias ignorou,
esquecel ou menosprezou de xelfos varios a contribucién
feminina 4 cultura. Conscientes disto, nés queremos simple-
mente aproximarnos 4s figuras de cafro escritoras galegas moi
distintas: as irmans Dora ¢ Pura Vdzquez, a poeta e critica Luz
Pozo Garza e a profesora Pilar Vdzquez Cuesta. Ao facelo
gustarfanos resaltar precisamente a sta diversidade, as diferen-
clas que as distinguen como persoas, como escritoras € como
personalidades do mundo intelectual, pese a ser, como eran,
por outra parte, figuras moi préximas desde o punto de vista
xeracional ¢ humano, polos contactos culturais existentes entre
elasepolaamizade que as unfae as segue unindo, especialmente
ao trfo formado por Pura, Luz e Pilar. Con isto tratamos de
desfacer o topico que agrupa 4s mulieres s6 polo seu sexo
cunha cémoda e marxinalizadora etiqueta que nos priva da
individualidade, sen negar por isto, desde logo, os rasgos
xenéricos de distinto tipe que as podan unir e que xa temos
tratado con anterioridade (Blanco 1991, 1991b).

Adoptamos un enfoque basicamente biogréfico que com-
plete outros estudios nosos mdis estrictamente literarios sobre
as mesmas autoras, porque queriamos reconstruir unhas vidas
que se explicasen a si mesmas e deitasen luz sobre as obras que
esas existencias xeraron. Interesdbanos tamén evocar unha
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época escurae dificil para o desenvolvemento vital das mulle-
res, como foi a posguetra de Franco, que coartaba fortemente
a siia liberdade amorosa e as stas posibilidades profesionais,
con obstdculos legats e de presidn social, E queriamos ademais
facer memoria da pegada, en maior ou menor grao, dos
horrores e os espantos da guerra civil nas sias propias vidas,
todas elas impactadas fortemente polas negras consecuencias
da contenda. Porque precisabamos mostrar a sia vontade de
resistencia e superacion nesas condicions adversas, para abrir-
se paso 1o campo profesional, creativo e da vida privada, tal
como o fixeron, por camifios ben diferentes en cada caso.

Queriamos, enfin, facer memoria destas nosas nais intelec-
tuais que nos precederon e das que aprendimos moifas cousas,
porque sen mirar atrds non saberemos quen somos.

As catro estdn ainda hoxe connosco. Para que o estean
sempre, eu testemufio que viviron.

DORA E PURA VAZQUEZ: UNHA IRMANDADE
LITERARIA

Dias traxectorias vitais

As irmds Dora (Dorinda Remedios) e Pura (Carmen Puri-
ficacion) Vdzquez Iglesias naceron en Ourense nos anos 1913
(21-VIII) e 1918 (31-III) no barrio materno do Salto do Cane
no paterno do Polvorin, respectivamente, no seo dunha famiiia
humilde formada por Juan Antonio Vézquez Veiras, de ideas
socialista, e Marfa Iglesias Iglesias, unha muller moi relixiosa
que procedia das terras de Trasalba. Debido ao traballo do pai,
nafonda familiar a «Taboadesa» ¢ logo como carteiro, en 1919
trasladanse 4 cidade da Corufia, onde ambas pasan parte da
nenez e inician os seus estudios, primeiro na casa (o pai
ensinoulle as primeiras letras a Dorae Dora aPura) e méis tarde
na Escola Normal. Un novo traslado 1évaas por dous anos 4 vila
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de Quiroga en terras lucenses, onde Dora interrompe 0s esto-
dios e aprende a coser cunha modista, mentres Pura continda
naescola. En 1926 a familia volve de novo a Ourense, instaldn-
dose no barrio do Salto do Can. As referencias a este bairro
ourensan son numerosas na obra das dias escritoras; vexamos
unha evocacidn da nenez feita por Pura:

Eu choutei pol-os agros € pol-as penas,
mafianciiias douradas, cando era nena.

Rubfalle 4s mazairas cheas de froito,
ds pavias e os figos que tifian dono...

Vivin n-unhas coviiias coas cachafullas,
e mentras que enredaba, gardaba as uvas.

Amorifias comia dos silveirales,
e asustaba 6s lagartos dos penedales.

Pelexel c-0s rapaces de tod-d barrio,
e con varas e pedras dinlles de raio.

:As regueifas gue armaba, nosa Sefiora. .
cando non me daba por ir 4 escola!

Era dona e raifia cando queria,
e capitdn dos pillos da compaiiia.

:Salto do Can, veciiio do velfo Qurense!
‘Mifia chouza! ;Terrifia que lembro sempre...!

(Maturidade: 78-79)

Xa desde a infancia contrasta o carcter tranquilo e obe-
diente de Dora fronte a0 mdis inquieto e rebelde de Pura que
evoca o poema devandito. Pero ambas compaten o gusto pola
lectura, fomentada especiaimente polo pal que era un asiduo
lector: os contos tradicionais de Calleja, Selma Lagerldf,
Eduardo D’ Amicis, Rosalfa de Castro, Valentin Lamas
Carvajal, Manuel Curros Enriquez, Antonio Noriega Varela...

En Ourense Dora seguira coa aprendizaxe da costura
chegando a dominar o oficio ¢ sendo a encargada de facer a
roupa para toda a familia. Pero en 1930 decide continuar os
estudios: prepdrase para o ingreso na carreira de maxisterio no
colexio Concepcién Arenal e consegue o primeiro premio. En
{res anos obtén o titulo na Escola Normal de Curense, onde ten
como profesor a Vicente Risco, ¢ faise mestra nos cursifios ¢
oposicién de 1933-1934, sendo destinada, despois de facer as
précticas en San Cibrdn, 4 aldea de Teimende en Paradado Sil,
onde estard dezaoito anos,

Mentres, Pura comeza o bacharelato en 1931 no instituto
ourensdn, onde é discipula de Ramén Otero Pedrayo e do
profesor de literatura Xaime Pérez Colemdn quen a animard na
temperd vocacidn literaria que parece agromar en torno aos
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doce e trece anos con escritos Narrativos en prosa ¢ outros en
verso, como a novela curta «La esposa nifia» {Vdzquez 1995:
13) ou 0 poema «Tras fos afios» dedicado ao propio instituto
cando ela eraafnda unha rapaza de terceiro cursoen [934. Esta
vocacion maniféstase firme desde o principio, pois xa ensegui-
da ten a idea de publicar un libro e conserva de feito un caderno
manuscrito de 1933-1934, A nai, que era moi severa ¢ de
mentalidade conservadora, non via esta afeccién literaria da
fillacon moi bos ollos, pero o pai, cunha veneracidn progresis-
ta pola cultura, apoiarda desde o principio, mercdndolle a
méaquina de escribir que ela ile pide ¢ fevandolle uns primeiros
poemas en casteldnaLa Zarpa. Eas{entre osanos 1934 ¢ 1936
irén aparecendo con relativa regularidade nesa publicacion
versos casteldns primeiro e galegos despois, como, por exem-
plo, o titulado «La vuelta de Ia Féx, un dos primeiros & que
mostraxaoque serd ese seu lirismo exaltado daensofiacidnque
brota dos sentidos e do sentimento:

Cuando-miro {as nubes convulsas
gue amenazan {rueno

circundar la ciudad en tupidos
crespones eléreos...

Cuando siento def rayo que estaila
el aullido tremendo

que estremece el ambiente en temblores
de miedo ligeros;

cuando siento roncar tremebundos
huracanes fieros

y las aguas rugir, cual chacales,

con hdrrido estruendo,

una siplica sube a mis labios
febriles y secos:

iQué tu enojo se aplague, Dios mio,
porgue tengo miedo!...

()

Cuando fijo en el cielo, de noche
los ojos serenos,

descansando Ja vista en los astros
britlantes y trémulos...

Cuando miro la palida luna

por ef firmamento

remontar los brillantes encajes

en ripido vuelo,

cuando miro iz luz difundirse

la sombra sorbiendo,

y de aromas y luz difundida

la atmosfera veo...

Cuando siento en mi rostro las blandas
caricias del céfiro

cuyo aliento me envuelve y anima
con halitos nuevaos...

Oleadas de fuego me invaden



palpita mi pecho,

y en la sombra o la fuz se difunde

mi espiritu enfermo.

Siento dulces y extrafias nostalgias

que yo no comprendo

y mi mente se pierde en regiones

de liricos suefios...

Ylafé vuelveami, yla esperana,
yenTiesperoy creo... (La Zarpa, 9-XI1-1934).

Nesta €poca publica tamén colaboraciéns literarias no
peniédico ourensdn Galicia fundado por Marcial Ginzo. De
maneira que con grande precocidade se converte nunha
«pequenax celebridade local. )

A través precisamente do pai, amigo de Basilio Alvarez o
fundador de La Zarpa, as irmés viven o ambiente progresista
e cultural ourensén dos anos rinta. Pura, por exemplo, leva
unha bandeira nunha manifestacién, ten moitas das stias
amizades na esquerda e é moza dun xove galeguista, Sindo
Névoa, irmén de Severino, o presidente das Xuventudes So-
cialistas de Ourense. Neste mesmo tempo, Dora, que xa era
mestra, € inscrita polo pai no ATEQ (Asociacién de Trabaja-
dores de 1a Ensefianza de Orense), o sindicato socialista,

Pero o levantamento militar de 1936 vai marcar violenta-
mente a vida da familia. Nada méis producirse a sublevacién
0 pai, que era membro do P.S.0.E., vai 4 Casa do Pobo e
queima as listas de afiliacién. De seguida, aos poucos dias do
alzamento, debido 4 sda significacion politica, enviano des-
terrado 4 Guarda e al{ mesmo préndeno. Estard dous anos no
cdrcere da Guarda e oito dfas no convento de San Rosendo de
Celanova, logo un ano de trabalio no mosteiro de Oseira ¢
finalmente voltaa Ourense para traballar nocvartel do Curmial.
Ademais serd destituido do seu posto de funcionario durante
dezaseis anos, incorporandose de novo a Correos en 1951,
gracias 4s xestiéns da sta filla mdis nova. Por outra parte, 0
noivo de Pura xa fora detido a mesma noite do 18 de xuilo,
cando os sublevados foran buscar ao seu irmén Severino, que
daqueta estaba agachado no monte pero que aos poucos dias,
a0 aparecer pola cidade, serfa prendido ¢ fusilado. Ao dfa
seguinte dadstencion, Sindofoilevadoao conventode Celanova
onde o visitou a siia moza e onde viviu a angustia de estar na
antesala da morte da que safan constantemente compafieiros
paraseren pascados ou fusilados. Entén, temendo pola sta vida
decidiu alistarse na Lexién Estranxeira e foi enviadoa Larache.

Na nova situacién, durante os primeiros momentos da
guerra, Pura permanece en Qurense coa nai para estar mellor
comunicada co noivo, que, despois de ir 4 fronte ¢ ser ferido,
voltadcidade cun tempo de permisono que poden estar xuntos.
Puraeanai cartéanse co pai gracias 4 solidariedade clandestina
¢ octltanlle durante algiin tempo a problemética situacién
familiara Dora. A irmémaior continuabanaescolade Teimende
€ precisamente nestas circunstancias cofiece ao que serd o seu

home, Antonio Rodriguez Vizquez, un mestre republicano
destituido e fuxido que salvara a vida gracias ao crego de
Parada do Sil e que proceda das terras de Sober. Mais, debido
a0 perigo que corria en Qurense polas ameazas falanxistas,
Pura vese obrigada finalmente a marchar coa irmd para a aldea,
coa dor da separacin do sew noivo que xa volvera 4 fronte,

Nesas terras do Sil casa Dora en 1937 ¢ a0 ang seguinte
nace o seu primeiro fillo, Antonio Alejo, que llo axuda a criar
a slia irmd. E precisamente nestes negros anos da guerra ¢ do
retiroaldedn cando asddas xoves, por pasar o tempoe evadirse,
inician a siia peculiar irmandade literaria, escribindo en cola-
boracidn unha novela humorfstica en lingua casteld, sobre o
temadas «solteironas». A obratituldronaLa corte de San Hilario
pero quedou inacabada ¢ permanece inédita. Mais, pola sta
parte, Pura segue facendo poemas e deste momento son al giins
dos que aparecerdn publicados despois da guerra no sey
primeiro fibro, como «O Sof y-a rosa» ou «Andurifia», que
MOstra Xa 0s ancelos vagabundos da escritora e a sifa sensual
unién coa natureza e o cosmos:

Andurifia xentf ven o aleiro

do teito da mifia casifia a nifiar;

tf que vés d-esas terras lonxanas

que s-erguen aién, a espaldas d-o mar...
Pousa aiqui, mensaxeira subrime,
fuxitiva do tenro piar,

fai o nifio e namentras descansas,
empréstarm-as 4as, que quero voar...
Ir tan lonxe que terras e mares

coma puntos se perdan atrs,

¢ rubir mais ala das estrelas. ..
y-esquecendo do mund-o compds,
no infinito prender-me e com-elas
docemente nas noites brilar,
iMensaxeira das prumas escuras,
pousa... pousa y-empréstam-as 4as...!

(Peregrino de amor: s.p.)

A fin, Dora entéirase da dolorosa situacion do pai e caraao
remate da guerra Pura recibe a trixica noticia da morte do seu
mozo na batalla do Ebro, O impacto do golpe € tremendo pero
o coidado do sobrifio aférraa 4 vida e vai sobrevivindo.

Xa na posguerra Dora continda ata 1952 en Teimende,
pasando estancias vacacionais en Ourense na casa paterna,
onde en 1945 nace o seu segundo fillo, Abelardo. Fla, a irm4
maior, €, nestes momentos de penalidades econdmicas, o
sostén de toda a familia. Por outra parte, Pura volta 4 cidade
natal coa nai e profundamente afectada pola morte do seu
mozo. Nesa penosa situacion ten que sacar forzas da dor:
remata o bacharefato por libre e, seguindo o exemplo da irmd,
fai nun ano a carreira de mestra para obter a continuacidn, en
1944, a oposicién. Mais, para axudar na casa, durante este
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tempo ten que compaxinar os estudios co traballo, primeiro
levando a contabilidade nunha empresa e logo como caixeira
na Cooperativa Orensana. Esa dupla actividade esixelle un
grande esforzo, sobre todo se temos en conta a delicada sadde
que terd sempre desde nena e que na xuventude lle fard pensar
nunha vida curta & que sera preciso imprimir un ritmo acele-
rado. Con estes condicionantes, en 1945 fai as pricticas de
Mestra Nacional en Chandrexa, aldea de Parada do Sii preto de
onde vivi{aa siairma, ¢ alf permanece tamén o curso seguinte,
trasladandose nos dous subseguintes a Berredo, na Bola.

E nestes anos da inmediata posguerra cando Pura retoma a
siia vocacidn literaria de preguerra pubiicando de novo na
prensa ourensd, xa desde 1940, tanto poemas en castelin como
en galego. E agora no xomal La Regidn onde aparecen estas
primeiras composiciéns que ven a luz despois da paréntese
bélica pero que algunhas delas foran escritas durante o conflic-
to e que logo, en moitos casos, serfan recollidas enlibro. Entre
esas mostras, 0 soneto titulado «; Quién soy? plasma de manei-
ra moi evidente algfins dos rasgos mdis caracteristicos da
subxectividade literaria da autora: a sia musa humilde, dorida
¢ 20 mesmo tempo apasionadamente 1lusionada:

;Quien soy?... Una mujer templada
en ia vida y sus muchas desazones
Una mujer que rima sus canciones

€n sus propias tristezas inspirada...
De la belleza eterna enamorada,

y eterna forjadora de ilusiones
traduce su sentir, sin pretensiones

en poesia humilde y descuidada...
Una mujer que acaso haya pasado

a veces a tu lado, por la vida

sin que lo hayas siquiera sospechado...
Una mujer que ha sido comprendida;
y al corazdn que ayer ha preguntado,
envia esta respuesta agradecida...

{La Regidn, 21-IV-1940)

Desta maneira, a xove escritora é unha presencia constante
na cultura ourensd da inmediata posguerra, na que oficia de
maneira independente nun primeiro momento, para colaborar
Jogo co «Circulo Azor» que acabard facendo a revista Posio
(Posio 1:s.p.). En 1942 aparece o seu primeiro libro, Peregrino
de amor (Larache, s. d.), nunha peculiar edicion restrinxida a
dezaoito exemplares na que se recollia un conxunto de poemas
castelns e galegos reunidos e publicados en Larache por un
grupo de compafieiros lexionarios do seu mozo; os artifices da
edicién, feita en homenaxg-e. lembranza do amigo morto na
fronte, inclufron no apartado «Lira galaica» un poema por cada
un deles e envidronlla &-aufordcomo agasallo.

Despois desta mpstra de amizade chegada desde Africa, a
escritora decidese a publicar én libro e a esa insélita obra
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séguenlle os poemarios espafiols Mdrgenes veladas (Diputa-
cién de Orense, Qurense, 1944} e Entornoalavoz (LaRegion,
Ourense, 1948). Con estas publicaciéns e outras moitas
espaliadas pola prensa e por revistas, como Finisterre, Sonata
gallega, Posio ou Alba (Alonso Girgado 1995: 37-106), ddse
a cofiecer no mundo literario casteldn e galego ¢ establece
relacions que terdn grande importancia na siia vida. Entre estas
amizades destacan a de Gerardo Diego ou sobre todo a de
Carmen Conde, aoigual que as que aunen s figuras galeguistas
de Otero Pedrayo, Ben-Cho-Sey, Ramén Pifieiro, Domingo
Garcia Sabell, Francisco Femandez del Riego ¢ Manuel Marfa.
A considerable repercusion da sia obra fai tamén que en 1949
sexa nomeada correspondente da Real Academia Gallega, a
proposta de Antonio Couceiro Freijomil, Leandro Carré e
Francisco Vales, a0 tempo que outra poetisa da siia xeracion
pero dunha promocién posterior, Luz Pozo Garza,

Entrementres Dora continuaba na ribeira do Sil dedicada 4
escola e 4 familia, pero animada pola irmd en 1948 publica o
seu primeiro arligo no xomal compostelano La Noche, un
escrito en casteldn titulado «Rifia de verano» (13-V1I-1948)
aoque seguirdn logo moitos méis, Estacolaboracion periodistica
supén unha iniciacion literaria publica relativamente serodia
que tan s6 fora precedida dalgunha préctica escofar,

En xullo de 1948, fuxindo da humidade do clima galaico,
Pura traslddase, por razéns de sadde, a Armufia en terras
segovianas, onde estard ata o verdn de 1952. Aqui fai novas
amizades literarias en torno 4 «Casa de Amigos de Antonio
Machado», entidade que chegard a editarlle dous novos libros
poéticos: Desde la niebla (Casa de Amigos de Antonio
Machado, Segovia, 1951) ¢ Tiempo mio (Casa de Amigos de
Antonio Machado, Segovia, 1952). Mais tamén neste perfodo
saen ddas publicactons en Madrid: Madrugada fronda (Co-
leccién Palma, Madrid, 1951) e outra edicidn de Tiempo mio
(22 ed., Coleccion Palma, Madrid, 1952). No curso 1952-1953
traslddase de novo a Oreja en Ontigola (Toledo), agora para
arredarse do frio e aproximarse a Madrid, onde se instala nos
dous cursos seguintes de maneira provisional, como agregada
4 Delegacidn Provincial.

Na capital do estado séntese moi a gusto, fascinada como
estaba polo mundo literario madrilefio. Asi, asiste s tertulias
dos galegos no «Lién D’or» presididas por Ramén Cabanillas,
¢ 4s que acudian figuras como Ben-Cho-Sey, Faustino
Santalices, Fermin Penzol ou Dionisio Gamallo Fierros. E
frecuenta tamén as mdis misceldneas do «Café Gijén», onde
recorda especialmente a Camilo José Cela, Gerardo Diego,
José Garcia Nieto, Lufs Lpez Anglada, os irmdns Murciano e
Leopoldo de Lus.

Como era obrigado nese ambiente, foi cofiecer nas stas
casas a Vicente Aleixandre e Pio Baroja, pero tamén a Concha
Espina, pois mantivo unha especial relacién coas mulleres
literatas. De feito, visitou Velingtonia sempre coas sdas inti-
mas amigas Carmen Conde ¢ Amanda Junquera, e foi moitas



veces xunto a Barojacon outraamiga fratenal, a chilena Estela
Corvaldn. Tamén foron outras didas mulieres as que a acom-
pafiaron a casa de Concha Espina ¢ de Wenceslao Ferndndez
Fidrez: a traductora Consuelo Berges ¢ a profesora Pilar
Vdzquez Cuesta, Ademais, Pura mantivo estreita relacién cun
importante grupo de escritoras, artistas, xornalistas e incluso
politicas, que daquela practicaban unha certa solidariedade de
sexo, concretada, entre outras actividades, en reuniéns peric-
dicas para xantar no restausante Llardy. Estas xuntanzas
prolongéronse durante décadas e estaban aglutinadas en tomo
dsfiguras de Carmen Conde, Carmen Bravo Villasante e Elena
Soriano. E asi, 4 parte da amizade permanente con Carmen
Conde, Amanda Junquera ({sabel de Ambia) e EstelaCorvaldn,
cofiece durante estes anos, neses ou noutros encontros, a
mulleres de moi diversa procedencia e condicidn, entre as que
estaban Concha Zardoya, MarinaRomero, Ana Marfa Fagundo,
Emestina de Champourcin, Angela Figuera Aymerich, Con-
cha Lagos, Pureza Canelo, Angelina Gatell, Elena de André,
Ana Inés Bonnin, Marfa Gracia Ifach, Pino Ojea, Marfa Elvira
Lacaci, Francisca Herrera Garrido, Marfa Luz Morales, Julia
Minguilldn, Elena Quiroga, Luz Pozo Garza ou Pilar Vézquez
Cuesta. E, precisamente, con estas dias iltimas serd
homenaxeada en 1953 polo Centro Galego de Madrid, en
lembranza tamén da stia antecesora Rosalfa de Castro (Blanco
1995b: 151-153). Nese mesmo ano saen dous libros novos; o
seu primeiro poemario infantil, Columpio de luna a sol (Edi-
torial Boris Bureba, Madrid, 1952), ¢ a stia primeira obra
integra en galego, Intimas {Coleccidn Xistral, Lugo, 1952),
publicacidn sorpresa para a autora que Xestionaron Ramén
Pifieiro ¢ Manue] Marfa.

Nesta época estd plenamente introducida nos medios lite-
rarios imperantes e asi en 1954 participa no III Congreso de
Poesia, organizado en Compostela como homenaxe a Rosalia
de Castro. Neste encontro, presidido por Ramén Menéndez
Pidal ¢ no que estaba presente tamén a sia compaficira galega
Maria do Carme Kruckenberg, a propia Pura representou 4
poesfa galega, como Clementina Arderiu 4 catalana ¢ Carmen
Conde 4 espafioia, na lectura de poemas realizada ante a tumba
da autora de Follas novas no convento de San Domingos
de Bonaval (Vazquez 1993: 122-124; Varela Jdcome 1993:
125},

Algunhas das personalidades presentes nese congreso,
Xunto con outras moitas, estiveron tamén na homenaxe que lle
rende o Centro Galego de Barcelona 4 escritora ourensd en
1955, pois alf se congregaron figuras como Marfa Luz Mora-
les, Elisabeth Muider, Susana March, AnaInés Bonnin, Carles
Riba, Rafael Santos Torroella, Ricardo Permanyer, Xavier
Costa Clavell, Manuel Casado Nieto ou Carlos Martinez
Barbeito. Nesta capital a nosa autora preséntase por dous anos
consecutivos a0 premio «Cidade de Barcelonay, ficando as
dias veces finalista por un s6 veto de diferencia. A primeira
vez presentou o xa citado Tiempo mio e na segunda ocasién, en

1955, foi premiado José Gerardo Manrique de Lara, fronte 4
obra de Pura Mariana del amor (Editorial Surco, Barcelona,
1956), que logo serfa editada, con prélogo de Marfa Luz
Morales ¢ baixo o patrocinio do Centro Galego de Barcelona.
Parte do mundo cultural e politico, asi como a propia autora
consideraron os fallos unha inxustiza obxectiva marcada pola
1deoloxfa do réxime, mdis ald da subxectividade ¢ da
parcialidade inherente aos propios premios, ¢ especialmente
aos de creacidn.

En maio de 1955 marcha a Venezuela, onde residird ata
abrif de 1960. Parte a esta viaxe migratoria con anceios de
cofiecer novas Xentes e outras terras nun ambiente politico
méis libre ¢ particularmente doida polo fallo do «Cidade de
Barcelonax, Faino tamén vencendo a forte resistencia familiar,
especiaimente a da sia irmd. Pero séntese arroupada pola
despedida dun grupo de persoas amigas que a acompafian a
coiler o trasatldntico «Vera Cruz» en Vigo, entre as que se
encontran Francisco Leal Insua Francisco Femdndez del Rie-
g0, Darfo ¢ Xos¢ Marfa Alvarez Bldzquez, Celso Emilio
Ferreiro e Eleuterio Gonzdlez Salgado, que fora profesor dela
€ era amigo do seu pai.

En Caracas traballa durante un ano no Grupo Escolar «El
Libertador de Chacao, rexendo un kindergarten, e logo como
secretaria de direccidn na Escola de Periodismo da Universi-
dade Ceniral de Venezuela, Ali ponse en contacto coa emi-
gracion ¢ o exilio, pois a América chega xa cun novo libro na
nosa lingua editado pole Centro Galego de Buenos Aires,
Maturidade {Editorial Galicia, Buenos Aires, 1955) ¢ Premio
Anton Villar Ponte, mais durante esta primeira estancia
venezuelana publicard alf tamén ddas entregas poéticas en
casteldn: Destinos (Editorial Sucre, Caracas, 1935) e Trece
poemas a mi sombra (Editorial Arte, Caracas, 1959), Pero xa
na travesia que a levara a Venezuela tifia publicado colabora-
cidns poéticas no diario do trasatléntico «Vera Cruzy, como o
fard 4 volta no do «Santa Marfa»,

Ao regreso instalase na casa patema ourensd do Salto do
Can, aproveitando a estancia para constrair nos terreos fami-
liares unha vivenda propia. Mentres, élle adxudicada a escola
de San Pedro de Ribeira en Bafios de Molgas. Neste tempo
recupera a vida familiar e volcase especialmente nas relacidns
recobradas dos ambientes culturais ourenséns, compostelanoe
madrilefio, que a miman e homenaxean.

Pero en outubro de 1961 volta de novo 4 emigracidn,
despoisde serdespedidaen Qurense por distintas personalidades
artisticas e literarias da cidade (La Noche 6-X-1961). Nesta
ocasion faino despois dunha estancia en Portugal, invitada por
Manuel Oliveira Guerra, odirector darevista Céltiga quealeva
a Amarante, a Porto ¢ a Guimggaks, onde cofiece a distintas
personalidades do mundo das Agad? das letras, como Barata
Feyo, Casals Marginet, An&g ' '.,-, gn, Silvia Dora ou Alice
Azevedo. Ao chegar, xa s ' ter a nacionalidade
venezuelana, ponse a tr
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Venezuela, gracias 4 mediacién de Chelo e Oscar Noya, este
ltimo filio de Juan Noya, amigo do pai de Pura desde a sia
reclusién na Guarda. .

Por outra parte, desde 1953 Dora ten a sua escola en Larin
{Arteixo) e amarcha de Pura sen despedida persoal da stiairma
motivar un artigo de Dora publicado en La noche, «La que es
hermana mia» (26, X, 1961), € un conxunto de poemas a ela
dedicados que s editardn mdis tarde. Logo, cando en maio de
1963 volve Pura a Galicia, Dora recibea co seu primeizo artigo
en galego titulado «Benchegada, imdl» (La noche, 30, V,
1963), que a aludida contesta cun novo escrito anunciando
unha promesa que non cumprird: «;Serd pra sempre, immdt»
(La noche, 4, V1, 1963). De novo en Galicia é destinada a
Valdepereira en Ventosela (Ribadavia) ata agosto de 1964, en
que pide trastado ¢ adxudicanlle Mondéjar, na Alcarria, ata
marzo de 1965, Neste intervalo, no ano 1963, aparece o seu
segundo libro en galego: A saudade e outros poemas (Editorial
Galaxia, Vigo, 1963).

Maisno outonode 1966, distanciada como se sente donovo
ambiente literario galego e espaitol, decide facer a sila terceira
viaxe a Venezuela. Esta vez exerce por oposicidn o cargo de
directora do Arquivo Fotogréfico do Instituto Nacional de
Cooperacién Educativa, aindaque tan s6 durante o perfodo dun
ano, pois o seu delicadisimo estado de satide obrigaa a volver.
Nesta itima estancia americana sac o derradeiro libro alf
publicado, escritono perfodo 1960-19614voltada sia primeira
viaxe: Presenciade Venezuela (Editorial Sucre, Caracas, 1966),
editado, como a sda primeira publicacion venezuelana, na
Coleccién Lirica Hispana dirixida por dilas escritoras amigas:
Conie Lobell e Jean Aristeguieta,

A experiencia migratoria de Pura non s6 foi un feito de
grande trascendencia persoal € social para a autora, pois tivo
influencias positivas tanto na sta economia como no seu
prestixio literario, sendn que vai ser un elemento tematico
fundamental da sda creacion, tanto en prosa Como €n Verso
(Blancoe.p.).

Por outra parte, aemigracion piixoaencontacto coa Galicia
exterior, participando no nacemento da Irmandade Galega de
Caracas ¢ mantendo relaciéns, mdis ou menos profundas, con
figuras como Celso Emilio Ferreiro, Silvio Santiago, Emilio
Gonzalez Lépez ou Lufs Soto.

Durante s anos sesenta Dora permanece en Larfn exercendo
como mestra ata 1968, data na que se xubila por motivos de
sadde. En 1960 obtén o terceiro premio «Casa de Galicia» de
Montevideo polo traballo «Personalidade e obra de Pondal» ¢
¢ seleccionada no Concurso de Cuentos Jauja por «Torbi, €l
leflador», publicado no diario Libertad de Valladolid (28-1X-
1960). Igualmente, en 1963 recibe un accesit nos «Juegos
Florales de Orense» polo poema «Canto a la ciudad de Oren-
se». Ao ano seguinte publica o seu primeiro libro, un conxunto
de historias santas de intencionalidade didéctico-relixiosa es-
critas en casteldn e dirixidas dnenez: Palma y corona (Editorial
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Escuela Espafiola, Madrid, 1964). Con posterioridade, desti-
nado tamén ao piblico infantil, escribe o libro de ecturas en
prosa e verso titulado Caminos de plata y sol (La Editora Co-
mercial, Ourense, 1966), que non foi distribuido nas libre-
tfas.

A sia volta, en novembro de 1967, Pura toma posesion
como mestra no pobo sevillano de Marchena, onde terd escoia
ata agosto de 1969 en que obtén destino definitivo en Madrid
no colexio pablico «San Cristobal» do Parque Mdbil de Minis-
terios. Neste lugar traballa ata a sda xubilacion que se produce
en 1981 cun «Voto de Cracias» da Inspeccion. Na capital
permanecerd ata 1985 ¢ casard en 1975 co mestre soriano
Manuel Batanero Almazdn.

Nesta nova etapa madrilefia continda publicando libros,
tanto en galego como en casteldn, de maneira individual ouen
colaboracién con Dora, e, ainda que seguen predominando os
de cardcter poético, diversifica os xéneros literarios con edi-
ci6ns de narrativa e teatro. En 1968 publica en solitario Rondas
de norte a sur. Versos praos nenos da aldea (Caixa de Aforros
Provincial de Ourense, OQurense, 1968), unha obra poética
infantil que contén, en realidade, tal como o seu titulo indica,
dous libros, un en galego € outro en casteln, encabezados por
unha cita de Gabriela Mistral e ilustrados por Xaime Quesada.
A esta publicacin séguelle o poemario galego O desacougo
(Editorial Galaxia, Vigo, 1971) € 0s sonetos castelans de Los
suefios desandados (Editorial Comunicacién Literaria de
Autores, Bilbao, 1974).

En 1967 Dora, que permanecera en Larfn onde escribira o
groso da sila obra, xubilase por razéns de saide e volve a
Qurense para a casa que o pai Lle construirano Salto do Can. A
finais dos sesenta empezara a aparecer boa parte da obra escrita
en Bergantifios. Asf, neste momento publica o seu primeiro
libro en galego, o titulado Un poema cada mes (La Region,
Qurense, 1969), que recompila unha serie pogtica aparecida
con anterioridade en Vida gallega. Afnda que apoesfanon serd
o xénero que mais cultive, a el pertence tamén o libro frmd (La
Regién, Ourense, 1970), dedicado a Pura ¢ inspirado pola siia
ausencia. A continuacidn edita a novela Bergantind (La Re-
gi6n, Ourense, 1971), unha homenaxe & muller mural galega,
que, seguindo unha vella corrente ideoldxica galeguista, a
autora identifica co auténtico prototipo feminino galego, tal
como se pode apreciar no artigo titulado precisamente «Muller
galega» (LaRegidn, 5,11,70), que estd en perfecta consonancia
coa novela, O resto das sias obras individuais editadas nesta
época estd destinado especialmente ao pblico escolar, como
ocorre coas leccidns histérico-relixiosas para a escola de Ano
Santo Compostelano (Bditorial Escuela Espafiola, Madrid,
1971) coas pezas dramatico-costumistas Tres cadros de teatro
galego (La Region, Ourense, 1973) ¢ co libro misceldneo de
lecturas Campo e mar aberto (Editorial Celta, Lugo, 1975).

Mais nesta época ¢ cando as diias escritoras, alonxadas
unha en Madrid e outra en Qurense, comezan a sila irmandade



literaria de tipo editorial coa obra casteld Los poetas (Concello
de Ourense, Ourense, 1971), na que Pura colabora cos versos
«0Os convoco» ¢ Dora coas prosas «Cinco poetas». Ambas
series comparten moi significativamente as figuras poéticas de
Rosalia de Castro, Gabriela Mistral, Manuel Curros Enriquez,
Juan Ramén Jiménez e Antonio Machado, mentres que Pura
céntrase amaiores en Emily Bront€, Friedich Hlderlin, Teixeira
de Pascoaes, Ramén Cabanilias, Federico Garcia Lorca e
Miguel Herndndez.

A irmandade editorial tivo unha especial continuidade no
xénero infantil e na creacidn galega. Asi, contindaen 1974 con
dous libros infantis galegos: os poemas de Oriolos neneiros
(La Regién, Ourense, 1974) e as pezas draméticas «O paxaro
azul» de Pura e «A nena que iba d busca dun corazén» de Dora,
integradas en Monicreques (L.a Regién, Ourense, 1974). Mais
adiante o compango volverd aparecer noutro libro de teatro,
Ronseles (La Regién, Ourense, 1980}, onde se encontran as
pezas «Estrelifia na terra» e «O anel de pirompifia» de Purae
«Don Ratobusca unobreiro» ¢ «Xvicio no bosque ou sofiarnon
costa nada» de Dora, que serdn reunidas ¢ traducidas, xunto
coas de Monicreques, en Fantasias infantiles (La Regidn,
Ourense, 1980).

Pero xa con anterioridade a estas tltimas publicaciéns
dramdticas, atopamos tamén esa irmandade na narrativa gale-
g4, coa publicacién de Dilas novelas galegas (La Region,
Qurense, 1978), onde se recollen «Segundo Pereira» de Purae
«Augas soltas» de Dora. E volverd a repetirse despois, dunha
maneiramais imbricada, en Viaxe 6 pafs dos contos e da poesia
(Caixa Ourense, Ourense, 1985), xa que nesta obra alternan os
poemas de Pura cos contos de Dora.

Desde finais dos anos setenta as irmds sofren a morte de
familiares moiachegados: en 1978 morre 0 pai, aoano seguinte
o home de Dora, en 1985 o marido de Pura e en 1988 a nai.
Despois do pasamento dos dous primeiros, venden as propie-
dades do Salto do Can ¢ Dora e a nai traslddanse para o barrio
do Couto, onde se reunird con elas Pura a partir da sia viuvez.
De maneira que na actualidade as dias irméds permanecen
xuntas no seu Qurense natal.

E esta unha nova etapa literaria na que volven editar por
separado, pero na que mantefien airmandade literaria na propia
creacion, a través do intercambio de citas € da mesma temdtica,
asf como no desefio da traxectoria editorial.

En 1985 dmbalas ddas publican cadanseu libro de poemas
casteldns en Barcelona, en torno ao tema da inorte € amemoria:
Contacto humano del recuerdo (Ediciones Rondas, Barcelona,
1985) de Pura e Oracién junto al camino (Ediciones Rondas,
Barcelona, 1985) de Dora. E méis tarde antologarén a siia obra
poética galega e casteld. Pura saca dias escolmas nas que
recolle poemas de todos os libros publicados anteriormente
agés Peregrino de amor ¢ Viaxe ao pais dos contos e da poesia:
Antologia. Poesia en castellano. 1944-1985 (Gréficas
Gutenberg, Ourense, 1990) e Antoloxia. Poesia galega (Gré-

ficas Gutenberg, Ourense, 1991). E Dora edita untha titulada A
xeito de antoloxia. Poemas inéditos e publicados en galego ¢
casteldn (Gréficas Gutenberg, Ourense, 1992), que ademais
dos libros de poemas publicados recolle dous inéditos, un en
galego, «Came da terra», ¢ outro en casteidn, «Recuerdoss.

A partir deste momento Pura acadard un progresivo
recofiecemento institucional, a0 tempo que se voicard nunha
nova etapa de rebordante creacién literaria, especialmente
poética. Asi, o oito de marzo de 1992, con motivo do Dia da
Muller, o conceilo socialista de Ourense promoveu unha
homenaxe a Pura Vdzquez na que a autora pronunciou o
discurso titulado «Mujeres a través del tiempo». Nese mesmo
anoeditard unlibro en galego Verbas na edra do vento (Edicids
do Castro, 1992}, no que recolie un conxunio de poemas
espallados pordiversas publicacidns, e outroen version bilingge,
Zodiaco (Grificas Gutenberg, Ourense, 1992), que tamén
reline versos anteriores, neste caso a serie temporal de Vida
gallega que agora traduce ao galego. E a0 ano seguinte publica
Man que escribiuno mar (Graficas Gutenberg, Ourense, 1993),
un poemario de inspiracién marifia dedicado a Luz Pozo e
prologado por Dora, que fora escrito nese mesmo ano.

Nesta tltima data de 1993 recibe o Premio 4 Creacién
Feminina concedido pola Xunta de Galicia, un galardén que
fora pedido de maneira piblica polo Ateneo Ourensano ¢ a
titulo privado polas escritoras Xohana Torres e Luz Pozo.
Neste mesmo ano € no seguinte, a Xunta fai ddas edicidns
antol6xicas e artisticas dos seus versos, ilustradas por Carlos
Gonzélez Viilar. A primeira delas, Ardente identidade (Xunta
de Galicia, Santiago de Compostela, 1993), é unha publicacién
de luxo prologada por Manuel Fraga Iribame naque se escolman
composiciéns dos libros galegos publicados e dos daquela
méditos «Se digo Ourense» € «Anos de navegar», escritos nese
mesmo ano, Esta obra serfa presentada polo propio presidente
do goberno galego na cidade de Ourense nun acto celebrado o
24 de novembro de 1993 que se fixo coincidir coa entrega do
Premio 4 Creacidn Feminina. A segunda escolma, titulada A
carén de min. Nova antoloxia poética (Xunta de Galicia,
Santiagode Compostela, 1994), leva prélogo de Victor Campio
e anfologa versos dos libros galegos publicados, xunto con
outros que irdn aparecendo despois ¢ ainda outros inéditos
neste momento, «Anos de navegar» ¢ «Desmemoria-
do rio».

En 1994 o Concello da sta cidade natal editalle a obra
poéticaSe digo Ourense (Concellode Ourense, Qurense, 1994),
cun prefacio institucional do alcalde Manuel Veiga Pombo. E
nEse Mesmo ano outra institucidn da capital, o Liceo Recreo
Orensano, faille unha homenaxe na que se presenta A carén de
minenaque participa o «Grupo Dolmeny, Victor Campio, Luz
Pozo e en mesma. [gualmente, ao ano seguinte, Caixa Ourense
editalle o libro Poesia de Pura Vizquez (Caixa Ourense,
Ourense, 1995); a publicacién leva un limiar de Francisco
Ogando ¢ recolle a obra galega «A idade dos mansios me
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dobrega» e a casteld «Rio de la memoria», en realidade, unha
recolleita de composicifns publicadas en distintos medios
entre 1944 ¢ 1992,

O recofiecemento institucional continda en 1995 coa con-
cesion da Medalla Castelao, a0 mesmo tempo que a Luz Pozo,
¢ coa imposicion do nome dela ¢ mais da siia irmd Dora a unha
rifa de Ourense situada preto do Salto do Can no que se criaron.
& tamén neste ano cando aparece na coleccién poética «A Jlla
Verde» o tiltimo libro dos escritos en 1993, Orballa en tempo
lento (Espiral Maior, A Corufia, 1995), que se presenta nun
recital-conferencia organizado pola Conselferfa de Cultura.

En 1996 culmina ese recofiecemento institucional coa
concesion do «Premio Trasalbax, primeiro galardén desa indo-
Je outorgado aunha muller en competencia co sexo masculing.
Conmotivodaentrega fixose unhaedicién especial do poema-
rio Maturidade (Fundacién Otero Pedrayo, Trasalba, Ourense,
1996).

Mais nos dltimos anos, pese as enfermidades, continuou
escribindo, de maneira que conta nestes momentos con nume-
1osa obra inédita, incluido un borrador das sias memorias
autobiogrdficas titulado Terra matria dos sofios. Entre este
material inédito estdn ademais os poemarios Anos de navegar
e Desmemoriado rio, que xa apareceran antologados, e Qigo la
voz del mundo -noutra versién titulado Los silencios se alar-
gan-, escritos en 1994, asi como Todo ven desa luz, de 1996.
Mais tamén ten escrita desde hai vinte anos unhanovela casteld
de tema migratorio, Los Alddn fueron a América, que estd
traducindo, ou osrelatos galegos A princesa Faragulla e outros
contos e Borborifios.

Durante esta ditima etapa Dora continda a vida retirada na
slia casa ¢ apenas escribe, pero segue preparando para publicar
escritos feitos con anterioridade, que nalgiins casos traduce ao
galego. Asi, saca 4 luz un curioso libro de ensaios a xeito de
semblanzas femininas de amadas famosas ¢ parellas de aman-
tescélebres. A obratitiilase Mulleres amadas por grandes homes
(Edicids do Castro, Sada, 1994) e enlaza coa tradicion da
literatura dirixida especialmente ao piblico femninino. En 1995
aparece o libro de poesia relixiosa Oracidn xunto ¢ camifio
(Gréficas Gutenberg, Ourense, 1995), unha traduccién da obra
do mesmo titulo publicada con anterioridade en casteldn.
Tamén neste ano, coincidindo coa culminacién do Expediente
de Honra aberto 4s dias irmas polo concello da sia cidade
natal, a devandita institucién edita o libro Sedando Qurense
(Concello de Ourense, Ourense, 1995), unha escolma traduci-
da ao galego de artigos de temética ourens escritos en casteldn
¢ publicados con anterioridade en distintos medios entre 1957
e 1980. E en 1996 publica un novo libro de narrativa infanti),
Contos para nenas e nenos. Circo, estrelas, pinos... rosas,
paxaros... (Gréficas Gutenberg, Ourense, 1996), onde recolle
dous contos editados xa con anterioridade, xunto cunha nova
versién galega de «Torbi, el lefiador» titulada «Pifigns de
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Ouro», e tres novos inéditos: «Acorrer mundo», «A roseira de
Mariquifia» e «O neno e o paxaros.

Mais Dora ten, igualmente, un bo nimero de creacién
inédita, como as novelas galegas Maria ou a vida pobre e As
pontes do amor, 0 libro diddctico Ara e canta, no que comenta
poemas de autores diversos, ou numerosos contos, tanto en
galego como en casteldn que agrupou, xunto con alglns xa
publicados, baixo os titulos «Quero contarlle és nenos» e
«Antoloxia narrativa, Relatos en distintos tempos». Asi mes-
mo fen escrita tamén unhas memorias tituladas ;A malpoca-
difial.

Ademais, ambas as dilas irmds contan cunha peza dramética
inédita dirixida 4 mocidade que proxectan publicar nunha
conxunta Antoloxia de teatro Infantil e Xuvenil xa preparada na
que aparecen as obras «Tempos van ¢ tempos vefien» de Dora
e «O xantar» de Pura, ademais das sdas pezas dramiticas xa
cofiecidas.

Unha irmandade diverxente

Altraxectoriavital e intelectual das ddas escritoras evidencia
a existencia dunha forza converxente entre ambas, quc as
mantivo profundamente préximas na distancia e as levou a
unirse en momentos clave, pero que non lles impediu transitar
por camifios ben diverxentes.

A irmandade de sangue, que lles levou a compartir un
mesmo destino familiar, uniunas nas experiencias danenez, da
primeira mocidade, das desgracias da guerra, dos trabalos e
das satisfaciéns da crianza dos filios, do amor de avoas, da
morte dos pais ou da vellez en comparifa dos tltimos anos.

Compartiron tamén unha profesion e unha vocacién. No
exercicio da profesién docente foi Dora, a maior, a que iniciou
0 camifio con notable aplicacién, inducida e asesorada polo
pal, € a mdis pequena Seguil 0§ Seus pasos, pero sen tanto
mterese polo estudio, ata facerse mestra. Mais na afeccién
literaria foi Pura a que con inusitada precocidade se introduciu
no mundo das letras xa na preguerra ¢ a maior emprendeu ese
camifio de maneira tardfa, xa avanzada a posguerra, animada
e apoiada pola irma.

Mais fanto nas silas carreiras docentes como nas literarias
representardn opcions distintas, derivadas, segundo parece, de
ddas actitudes vitais ben diversas: o casamento temperd ¢ a
maternidade de Dora, asf como o seu gusto pola vida familiar
e retirada ou o seu apego 4 terra natal, fronte 4 asuncién
dolorosa da solteirfa primeiro € logo ao disfrute da mesma por
parte de Pura, 4 sia posterior voda tardfa, ao seu interese pola
sociedade literaria e 4s suas afecciéns cosmopolitas,

Dora foi unha mestra rural que botou fondas raices nas diias
terras nas que deu clase: as mbeiras do Sil e Bergantifios,
inspirdndolle esta dltima o gusto pola obra de Eduardo Pondal
e toda unha novela dedicada 4s prototipicas mulleres



bergantifids. Pola contra, Pura non tivo acougo € o seu itinera-
rio escolar é un continuo ire vir das pequenas aldeas de Galicia,
aos pobos de Castilla ¢ Andalucfa, ata asentar de maneira
definitiva en Madrid, despois das diversas experiencias
profesionais da emigracion venezuelana, aindaque na sia obra
haxa unha constante referencia saudosa 4 terra orixinaria:

Terra que non avisto nin disfroito
sendn na pusnarifia imaxinada,
na frol ou na raiola engaiolada,
noutra ferra de aileo, na que loito.

Pelerifia de sempre agromo o froito

de unha cancidn de espranza solagada,
e vou con tres luceiros sinalada,

beizo agromado e corazdn enxoito.

Raiz dourada, terra mifia, far
& quentura sofiada e benquerida
pra onde sempre, de cote, vou ancrar.

Terra de Deus, fermosa 1 escollida.
Alauda dos vieiros & do mar...
(alicia, aza de min, alma comprida.

(A saudade e outros poemas: 11)

Desde o punto de vista literario, Pura Vézquez chega a ser
daltura case da fin de século a figuramatriarcal da nosa poesfa,
pois é a representante mdis velia e viva da Xeracidn do 36. E,
de feito, ¢ a sia unha traxectoria literaria profundamente
marcada pola guerra e polo novo ambiente dictatorial derivado
da experiencia bélica que condicionou de distinta maneira as
actitudes persoais ¢ creativas das muileres e dos homes que
quedaron en Galicia.

De espirito inquedo desde a nenez, con delicada satde
desde a adolescencia e profundamente afectada polas 19xicas
consecuencias da contenda nun contomo familiar socialista e
galeguista, a partir da posguerra o seu percorrido vital non vat
ter acougo € 0 seu itinerario profesional serd un continuo
cambiar de destino, ata que asenta de maneira definitiva en
Madrid, onde casa tardiamente, despois de tres estancias
sucesivas na emigracion americana.

Por outra parte, Pura volcou de cheo a siia vidana vocacion
literaria, dedicando a ela todas as sias forzas, E asi cultivou
moi diversos xéneros, desde a narrativa e o feairo ata o
xomalismo, que fol en cerfa maneira a sia oufra vocacién
frustrada, pero non deixa de ser fundamentalmente ¢ por enriba
de todo poetisa.

E a siia unha poesia de raigame esencialmente {ntima, que
brota da veta irracional e que estd apegada 4 forza dos senti-
mentos, 4 maxia das palabras e ao pulo vagabundo dos ensofios.
O seu ton €, polo tanto, basicamente lirico, emotivo e saudoso

¢, ainda que a dor e o desacougo estdn presentes, parece

predominar nos seus versos unha atmdsfera de sofio optimista

na que se canta preferentemente aquilo que merece a pena ser
vivido:

(...) cecais no fondo do meu ser, eso era o que eu

desexaba, andare rubirevadindome dasangue, loito, xenreira

e mxusticias que me arrodearon na primeira mocedade,

crear pra min e para os demais un mundo millor, mais inxel,

xusto e fermoso, con afdn sempre de perfeccionamento.
(Nordés 4: 10)

A stia temitica concénirase no desacougo existencial, na
saudade da terra, no sentimento de soidade, no canto exultante
doamore danatureza, na amorosa ¢ difusa expansién panteista
da vivencia de todas as cousas e na vaga ensofiacién (March
1974: 252, 1989: 26: Méndez Ferrin 1984: 123; Blanco 1991:
111- 115; Noia 1992: 120; Campio 1994: 7-11).

Mentres, desde o punto de vista técnico pédense apreciar
distintas etapas na sia obra, mais ligadas ao seu itineratio
persoal que 4 evolucién xeral da poesfa galega ou espafiola,
afinda que tamén se deixen ver nela certas modas do momento,
Con todo, de maneizasintética e seguindounhaorde cronoldxica,
compre destacar a presencia nos seus versos de importantes
pegadas cldsicas, modemnistas, animistas e daescrita feminina,
en xeral, e algunhas concretas, entre as que se contan as de
Gerardo Diego, Juan Ramdn Jiménez, Vicente Aleixandre ou
Gabriela Mistral, asf como Antén Noriega Varela, Rosalia de
Castro, Aquilino Iglesia Alvarifio ou Ramén Cabanillas, xunto
i estética espafiola dominante nos corenta e cincuenta e ds
poéticas paisaxisticas ¢ existencias galegas dos cincuenta,
ademais do formalismo esteticista galaico dos oitenta e noven-
ta. Mais, por enriba das miltiples influencias, sobresae o seu
clarolirismo intimista da vagabunda ensofiacidn que brota dos
sentidos e do sentimento, sempre alleo 4s modas vangardistas,
cultistas ou sociais:

Fun corazén montés e marifieiro
amartelado na postreira estrela.

Arela Jargacfa e gurgullante

na rede en moitedume do meu sangue.

Madurecin con fdbula e prodixios
nas cancelas do sono engaiolada.
Souben da anterga voz da forte Celtia
¢ padecin na came as sias dores.

Parfn con luz e gozos corredios
0 enxame sensitivo dos poemas (A cardn de min 88),

A contribucidn da escritora ao panorama literario galego €
especialmente importante pola sia creacién en verso e polasia
aportacién ao xénero infantil, ainda que destaque tamén na
narrativa e nas colaboracidns xomalisticas.
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No ermo panorama das letras galegas de posguerra, a
publicacién do seu primeiro libro, Peregring de amor,en 1942,
supuxo unha das primeiras aportacidns 4 poesia galega, que
neses anos era minima. Ten, pois, neste contexto un valor de
pioneira, afnda que fose cunha obra bilingie ¢ unha edicién
non venal (Blanco 1994: 27).

Mais as stias sucesivas entregas poéticas, desde [ntimas ¢
Maturidade, ata A saudade { outros poemas ¢ O desacougo
consolidaron na posguerraunha presencia femininaque resultou
ser cronoloxicamente a primeira en manifestarse cun impor-
tante peso especifico despois de Rosalfa de Castro e que se
mantivo en modélica irmandade co canto emerxente doutras
figuras mais novas como Luz Pozo Garza e Xohana Torres.

Logo, avoltaaGaliciaen 1985 levouna a retomar o cultivo
da poesfa, que abandonara durante o auxe da moda social, ¢ a
recoller en antolox{as o seu legado anterior para facelo acce-
sible 4s novas xeracions. Producto disto son os ltimos libros
publicados: Antoloxia. (Poesia Galega), Verbas na edravento,
Zodiaco,Manque escribiuno mar, Ardente identidade, A carén
de min, Se digo Ourense, «A idade dos mansfos me dobrega»
en Poesia de Pura Vizquez e Orballa en tempo lento,

Ademais, as stias composicidns poéticas dedicadas dnenez
foron pioneiras no noso panorama cultural de posguerrae a siia
aportacion en cantidade e cafidade a este xénero ten unha
grande importancia que se ve incrementada pola escasez deste
tipo de creacidn dedicada 4 infancia, 4 que a autora consagrou
un libro bilingiie a finais dos anos sesenta, Rondas de norte a
sur. Versos pra os nenos da aldea, ¢ outros dous monolingties
editados en coautorfa coa sia irmd Dora Vdzquez, Oriolos
nenetros € Viaxe ao pais dos contos e da poesia . Mais ao xé-
nero infantil dedicou outras obras, editadas tamén en colabo-
racién con Dora e que se centyan no teatro: Monicreques e
Ronseles (Blanco 1991: 198-204). Sen dibida, este cultivo
especial da literatura infantil estd estreitamente ligado 4 sia
profesién de mestra e a experiencias pedagdxicas concretas
como a que fevou a cabo en «El Libertador de Chacao» en
Venezuela. E, de feito, sobre o ensino infantil e primario, asi
como sobre a literatura dirixida a ese ptiblico xove ten escrito
NUMerosos artigos, especialmente na prensa americana,

Entregoulle tamén 4 literatura galega a novela «Segundo
Pereira», unha historia realista sobre as relacidns familiares no
marco da Galicia rural, que veu aumentar a pouco cuantiosa
narrativa de mulleres 4 altura do ano 1978 en que se publicou
no libro titulado Duas novelas galegas (March 1974: 252).

Asi mesmo, desde o punto de vista histérico destaca pola
precocidade, pois as stias primeiras colaboraciéns de preguerra
10§ xomnais ourensans La Zarpa ¢ Galiciainician a longa serie
que a través dos anos espallaria pola prensa galega ¢ de féra de
Galicia. Us primeiros escritos aparecidos na prensa foron
poéticos, pero avanzada a posguerra deixan paso tamén a
artigos ¢ mesmo a relatos. Estas colaboraciéns xornalisticas
multiplicdronse desde a sia estancia en Venezuela, onde a stia
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sinatura apareceu de maneira asidua en distintos tipos de
publicacidns. De feito, a sia presencia literaria esténdese polos
xomais galegos La Region {Ourense), La Noche (Santiago de
Compostela), E/ Ideal Gallego (A Corufia)e La Voz de Galicia
(A Corufia); os madrilefios Informaciones ¢ ABC, os
venezuelanos E! Nacional, El Universal ¢ La Esfera de Cara-
cas; e o ecuatoriano £ Nacional (Quito). E o mesmo ocorre con
revistas galegas como Finisterre (Pontevedra-Madrid), So-
nata Gallega{Pontevedra), Posio (Ourense), Alba (A Corunia-
Vigo), Mensajes de poesia (Vigo), Vamos (Compostela), Tapal
(Noia), Posio. Arte y Letras (Ourense), Aturuxo (Ferrol), Vida
Gallega (Vigo-Lugo), Nordés {A Corufla-Vigo-A Corufia);
portuguesas como Céltiga e Sisifo; espafiolas como Escuela
Espafiola, El Magisterio Espariol, Poesia Espafiola, Poesia
Hispdnica, Mundo Hispanico, La Estafeta Literaria ¢ El
Uragallo; venezuelanas como Tricolor, Elite, Momenio, Pé-
ginas, Vida y Letras, Antorcha, Arbol de Fuego, Livica His-
pana, Poesiade Venezuela, Crecle ¢ Shell; portorriquefias como
Puerio Norte y Sur; californianas como Alalud e italianas como
Gazetta de las Letras.

Tal como revela esta ndmina non exhaustiva da prensa na
que colaborou, a autora despregou unha intensa actividade,
fanto no contexto galego como no espafiol & americano, sobre
todo durante a posguerra. De todo este labor parece deducirse
nun primeiro momento unha maior dedicacién 4 cultura es-
paiiola, actitude que estd en consenancia co seu itinerario vital
por paises de lingua casteld, por unha banda, ¢, pola outra, co
maior nimero de libros publicados en espaiicl, todos poéticos
coa inica excepeion das pezas de teatro incluidas en Fantasias
infantiles: Mdrgenes veladas, En torno a la voz, Madrugada
fronda, Tiempo mio, Desde la niebla, Columpio de luna a sol,
Maiiana del amor, Destinos, Trece poemas a mi sombra,
Presencia de Venezuela, Los poetas, Los suefios desandados,
Contacto humano del recuerdo, Antologia (Poesia en caste-
llano)e «Rio delamemoria» en Poesia de Pura Vdzquez. Mais,
ultimamente, as edicions galegas, sempre cuantiosas,
incrementdronse facendo prevalecer a lingua literaria galaica
na que se deu a cofiecer xa na preguerra ¢ tendendo a equiparar
cuantitativamente a stia produccién nas dias linguas.

Peroa actividade daescritora non se cinguiu s6 4s publica-
cidns, sendn que se estendeu tamén aos actos publicos ¢ 4s
relaciéns con destacadas personalidades deses dous mundos
culturais. No contexto literario espafiol desa época de posgue-
rra foi unha figura recofiecida pola sda cuantiosa aportacién
poética. E, neste sentido, foron numerosas as homenaxes que
se lle tributaron en Segovia, Madrid e Barcelona ¢ a sda
presencia activa prodigouse nos actos culturais promovidos
por distintas instituciéns, entre elas os Centros Galegos da
capttal do Estado e da de Catalufia (Blanco 1995: 151-153).
Tamén foron moi numerosas nestes anos as relaciéns literarias
con destacadas personalidades galegas, vascas, catalanas, an-
daluzas ¢ castelds que se movian nese ambiente (Alonso



Montero 1993; 63-130), e que se viron incrementadas, a partir
de 1955, cos novos contactos establecidos na emigracidn
venezuelana, tanto con xente galega como americana, asi
como persoas exiliadas de Espafia. Con posterioridade, coasia
volta a Qurense e especialmente a partir dos anos noventa,
sucédense as homenaxes promovidas por distintas entidades
da sda cidade natal, que en ocasidns levan consigo un acto
simbélico de afirmacién feminina. Conestes e outros agasalios,
oseulaborcomoescritoraobterd o recofiecemento institucional,
chegando a obter premios insélitos ala ¢ momento entre as
escritoras.

Como consecuencia de todo este labor, a sda presencia
repitese en numerosas antoloxias de poesia espaniola e galega,
asi como noutras de poesta universal infantil. Ignalmente, son
xa diversos os estudios que sobre ela se tefien realizado e
numerosos os diccionarios, enciclopedias e repertorios hisid-
rico-literarios nos que o seu nome estd presente.

Fronte 4 da stia irm4, a actividade literaria de Dora asenta
basicamente sobre a prosa e latexa na maior parte dela unha
intencionalidade didéctica que emana directamente da voca-
cién de mestra. Na sda extensa obra, cultivou os distintos
xéneros, pero dedicou unha espectal atencién 4 literarura
infantif e xuvenil e ao xornalismo. Por outra parte, a diferencia
da sda irmd, ainda que comezou publicando en casteldn, a
maior parte dos seus libros estdn en galego, sobre todo os mais
estrictamente literarios, en consonancia tamén coa sda per-
manencia na terra natal.

Mentres, desde o punto de vista estilistico a stia obra
destaca pola combinacién do enfoque idealista co propio do
realismo costumista, asi como pola linguaxe clara e sinxela,
centrada na expresion dos tradicionais sentimentos humanos,
especialmente os que se vefien considerando femininos no
sentido consuetudinario dese termo: os amores familiares, 0
aprecio da natureza, o esforzo e o sacrificio polos seres quer:-
dos, a confianza esperanzada no apoio divino.

O didactismo que inspira grande parte da sia obra déixase
ver especialmente nos escritos dirixidos 4 nenez ¢ mocidade e
nos artigos xornalisticos. A literatura infantil e xuvenil aportou
creacidns poéticas, narrativas e dramdticas, que coniribuiron
de maneira considerable 4 conformacién deste xénero literario
galego, especialmente en dous campos pouco traballados como
opoéticoe o teatral, Pero tamén realizou misceldneos libros de
lecturas, cos que se iniciou propiamente como escrifora en
casteldn (Palma y corona) ou cos que se Sumou 4s primeiras
publicaciéns galegas destinadas ao ensino na e da nosa lingua
(Campo e mar aberto). Mentres, as sias colaboraciéns na
prensa sobre 0s temas mdis diversos da vida cotid ¢ do mundo
literario ou inciuso histérico son numeros{simas e apareceron,
xunto con alglins outros escritos literarios doutro xénero, nas
publicacidns galegas, espafiolas e americanas seguintes: La
Noche, La Region, El Ideal Gallego, La Voz de Galicia, Faro
deVigo, Vida Gallega, Vagalume de Galicia; Arquero, Céltiga

de Portugal; ou Poesia Hispdnica, Poesia de Venezuela, El
Universal, Pdginas, Vida y Letras de Venezuela,

Mais como escritora galega en libro iniciouse no terreo
poético, coa serie paisaxistica Un poema cada mes e coa obra
Irmd, a plasmacién literaria mdis patente da forza do amor
sobre a que asenta a sia irmandade con Pura. Despois da
ediciéndos poemas refixiosos e existencias casteldns de Oracion
junio al caminonos oitenta, asiia antoloxfa publicadaa comezos
dos noventa deunos a cofiecer dous novos libro, un en cada
lingua. Estas ltimas publicacidns vefien conformar dous
conxuntos lingiifstico-poéticos diferenciados que reflecten
unha dicotomia de base diglsicana que a musa galega aparece
apegada & terra e d natureza mdis concreta e inmediata, a0 amor
filial e de irmandade, e 4 relixiosidade inxenua e popular,
mentres a musa casteld reflexiona sobre a trascendencia exis-
tencial ¢ relixiosa.

Por outra parte, a sia novelistica para adultos, encddrase
claramente nun costumismo exemplarizante no que, como na
obratodade Francisca Herrera Garrido, hai un canto desforzada
mulier rural, gue ela tan ben coleceu na sua experiencia diaria
eatravés das historias reais de mulleres relatadas nas conversas
fernininas. Asf, por exemplo, as charlas mantidas con Man
Pepa, a dona da casa que Dora tifia alugada en Larin, sobre
acontecermentos veridicos relativos adistintas vidas de mulleres,
inspirdrona de maneira moi directa 4 hora de escribir Ber-
gantifid,

A stia vida afastada e 4 marxe do mundo cultural, asf como
a sda figura literaria marxinal dentro dos distintos
desenvolvementos estéticos domiantes e alonxadados diversos
centros editoriais, politicos ¢ ideoldxicos definidores do canon,
fan delaun prototipo daescritora feminina resistente e marxinat
por antonomasia, tan abundante na historia da literatura de
multeres desde o século dezanove e que nas letras galegas se
mantén afnda de maneira especial na xeracién da autora,

A sinxeleza, a inxenuidade ¢ a autenticidade do seu canto
de irmandade é toda unha leccién anticanénica, na que a forza
do amor prima sobre o exercicio literario, ainda que nesa for-
7a estea precisamente a orixe € a profundidade da sda crea-
cion:

Prantemos inda mais,
con fondura de amer
e chama acesa.

Fagamos sementeira en fondos sucos,
que percuren celestes
i-gstrelectdos frottos.

Prantemos sen folgar. Ti, nas tdas leiras
ben agromadas xa...

Eu, nas mifias,

ainda case que ermas... (/rmd: 16-17)
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Pura, ainda que sexa unha escritora mdis «literaria» e
adaptada, nalgtins aspectos, a0 mund:fio cultural, recofiecerd
tamén a forza matriz desta unién de irmandade, tal como
mostran unhas decfaracidns sias dos anos sesenta:

«Mi hermara Dara y yo, cartedndonos continuamente,
hemos quedado de acuerdo en publicar otro (ibro} de
poemas jurfas, debido a nuesira afinidad v el gran carifio
que nos profesamos.» (La noche 28-V-1963).

E, de feito, pese 4s diferencias que as distancian, a compe-
netracion e o didlogo permaneceu sempre entre as ddas coa
presencia fisica ou a través da comunicacion epistolar, na
axuda vital nos momentos problematicos, no comentario lite-
rario € na cita simbolica. As ultimas publicaciéns de Pura,
encabezadas moifas delas por palabras da irméd Dora, consoli-
dan a irmandade, mentres permanecen xuntas, escribindo e
sofiando, arroupadas pola amizade, como se fosen unhas nosas
trmds Bront€ de Ourense, agora que se cumpriu o que quixo a
creadora de frma:

Cando sintas o coitelo da volta,

cando volvas,

verds agromar outra vegada a primaveira
rexurdindo por todo...

()

Ent6n no membrilieiro de onda o pozo,

de frol e sol estrelecido e cheo,

fedosamente porémonos as duas

a devanar no fuxidio corazdn das horas. (lrmd: 28-29)

LUZ POZO GARZA: O AMOR E A POESIA
As orixes. A marifia luguesa

Luz (Dolores Elvira) Pozo Garzanaceu en Ribadeo 0 21 de
xutlo de 1922 e no barrio de Cantalasrana desta vila vivird ata
1929, momento en que a sda familia se traslada a Viveiro
seguindo ao pai, Gonzalo Pozo y Pozo, que exercerd sucesi-
vamente como inspector veterinario nesas dias urbes. A sta
nenez transcorre, pois, na Marifia fucense onde fai os estudios
primarios, que inicianacasae logocontinda naescolaribadense
dos Prieto Cussent, seguindo os costumes da época, para
emprender despois a educacion secundania, examindndose por
libre en Lugo. Nestas duas vilas marifieiras a futura escritora
familiarizase co marque aacompariard, como contomo natural,
practicamente ao longo de toda a sia vida, xa sexa en terras de
Lugo, Corufia ou Pontevedra.

Mais, cada unhadesas urbes marifias, na siaindividualidade,
deixard memoria na obra poética da futura escritora, de manei-
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ra moi significativa, primeiro nas creaciéns de xuventude e
logo nas recuperaciéns nostdlxicas da avanzada madurez. As
vivencias orixinarias de Ribadeo estdn estreitamente unidas ao
flufr das augas dos rios e da chuvia, Son as doces augas fluviais,
cantadas no poema dedicado ao Eo que nos anos cincuenta fora
moi recitado pola radio, ou no titulado «Lavandeira», que
recofle as sensacidns das sdas safdas a lavar no rio de nena
acompafiando & muller que facfa os trabailos domésticos na
casa(PozoGarza 1994; 15-16). Naestilizada estampa imaxinista
que é este dltimo poema percibimos, mds ald das sdas formas,
0 leve fluir de todo, a auga, o aire e 0 tempo, en abalo
acompasado coa sensualidade erética que move € fai discorrer
avida: a composicién participa da mébil humidade panerética
orixinaria que constittie o magma poético no que abrollaamais
profunda voz de Luz (Blanco 1991: 38):

ELavandeira, mujer en el espejo
reclinada a la orilla de {a nube,
Acaricias las piedras y los peces
que vieron plenitunios en las astas
cuando los rfos son abrevaderos.

Lavandera que lavas madrugadas

y tuerces el mandil de los crepiisculos,
mientsas fas oropéndolas deslizan

su cancién como un rio por el aire.
Fresquisimas retamas amarillas
florecen las cinturas de tu espejo

y en el rio, mujer y duro monte

con la gracia de Iluvia, van cayendo.

El jilguero te moja las mafianas

desde fos verdes tojos. Por la hierba,
gozosamente, ropas de clareo

juegan a las parcelas matutinas.

Las manos duplicadas en el rio,

—peces sobre fos peces— lavandera,

atenta al claro grito de los pajaros.

Arroyos puros nacen en tu seno. (Aturuxo 1)

E son tamén as augas orixinarias da vida, propagadas na
chuvia permanente, conducidas nos rios e recollidas nos mares
abertos, no movemento repetido edistinto dos ciclos vitais, que
aparecerdn moito mdis tarde no poema «Primeira memoria:

Abrin os oflos
¢ sentin a chuvia polas tempas € a nuca.

Cheguei cando o silencio oscila

para se erixir en pértico do tempo.

Unha forma interior compartia os movimentos
dos astros

¢ chegaban palabras,



rios escuros de fedicia,
voces que traspasaban os muros,
navios inocentes que fuxen nas pupilas.

Abrin os ollos
e sentin a chuvia.

Agora recorde unha praza baleira

por onde pasan ventos de saudade como utha man
cofiecida e incerta.

Lémbrome das riias sen aristas,

das pedras marcadas con liquenes,

dos vaporifios que soan nas tardes de néboa

cando fica o peirao en sombras e silencio...

(Cadice Calixting: 103)

Mais Ribadeo inspirou toda unha segunda parte dun libro
de temdtica galaica que morreu antes de ver a luz: Noticia de
la terra, ciudad de la nifiez. A el pertencen as citadas com-
posiciéns sobre 0 Eo ¢ «Lavandera», xunto coa titulada «El
gaiterow, pubiicada no niimero 3 da revista Afuruxo. E neste
mesmo lugar de ria situard a autora o cerne da sia identidade
¢ a clave da sua existencia:

Un rio unha conciencia

un lugar imprevisto

onde pasan os intres as verbas iniciais figuras transitorias,
ondas deshabitadas.

Unha casa de pedra acordada na chuvia,

un hélito de lilas

Aqui nacin

cando o verdn percura unha certeza

ne rifmo dos espacios.

Estou escrita nesta [uz pensada

nesta limpa memoria

nesta fifla sen sombra que decide a existencia,
(Mesmo unha mar cercada

a identidade mifia}. (Cddice Calixting: 113)

A familia paterna dos Pozo procedia de Nadela e unhairmd
solteira do seu pa, Carme, foi como unha moi particular nana
ou ama para Luz e a ela lle debe o contacto co galego a través
de historias e cantigas (Pozo Garza 1996: 8§4-85). A nai, Luz
(Garza Fe1joo Montenegro, nacera na Cafiiza e viviraen Allariz,
pero, debido 4 sia pronta orfandade materna, estudiara en
distintos colexios de Vigo, Bélxica; Alemafia ¢ Estados Uni-
dos. Era mestra superior, dominaba o inglés ¢ o francés, e
exercera como profesoraauxiliar de Taquigraffa, Mecanogzaffa
¢ Contabilidade na Escola Normal de Zamora. Ao casar
abandonou a profesién, pero 4 influencia materna débese o
inicio da autora na escrita familiar desde nena, pois aquela
establecera o costume do intercambio de cartas en prosa ou

verso e da lectura de poemas nas celebraciéns intimas, e, neste
sentido, temos constancia do didlogo epistolar en verso entre
Luz Garza e Gonzalo Pozo durante a guerra civil (Rodriguez
Fer 1994: 69-70). Igualmente, a iniciacién no estudio da
misica foi promovida tamén pola nai, que [le fard tomar clases
desde os oito anos. E outra das afecciéns daescritora, o debuxa,
puido ser asf mesmo potenciada pola actividade artistica de
Luz Garza Feijoo, pintora de paisaxes ¢ figuras tomadas do
natural ¢ executadas con técnica impresionista. Mais a voca-
cion artistica ten prolongados antecedentes na xenealoxia
materna, xa que a avoa, Dolores Feijoo Montenegro, natural de
Baiona, era unha escritora popular que traballaba por encargo
para determinadas festas ou celebracions, e o bisavd, Vicente
Maria Feijoo Montenegro, nacido en Allariz e médico en
Baiona, fo: tamén poeta e musicélogo, integrado dentro dos
precursores ¢ amigo de personalidades como Antonio Neira de
Mosquerae Juan Antonio Saco e Arce {Carballo Calero 1975:
87, 118e 791).

Neste contexto familiar no que se potencia a educacidn
artistica terd lugar anenez e mocidade de Luz, por outra parte,
unha rapaza cunha forte curiosidade intelectual, que a levaba
aentusiasmarse coas clasese aler con fruicién desde moinova,
animada polo director do periédico local Las Riberas del Eo,
que Ile facilitaba os libros. No poema «Aprender a fer foi unha
festa» expresard algo dese primeiro xubilo intelectual produ-
cido pola lectura, logo compartido no amor:

Un aifabeto de colores
para aprender as palabras da tribu

(s labios que principian a balbucir
un halito

de verbas familiares:

paxarg

luz

mamal...

E tamén un xardin de violetas
€ pasionarias misticas
oreado de brisas e de pombas...

Todo vai coma o sono
que semella unha pausa na memoria

Amabas 0s espacios
da inocente lectura provinciana

Compart{amos péxinas e signos
os prados de altas herbas

por relatos de outono

pola indole da saudade

por entregas de lirios e paxaros

(Prometo a flor de loto: 69}
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Mais tamén tivo a nosa autora desde nena unha grande
vitalidade fisica que lle gustaba gastar andando en bicicleta e
patinando., No poema «Evocacién dun vello piano» recreard a
dureza da aprendizaxe musical destes primeiros anos que lle
restaba tempo 4 expansion mdis pracenteira € doada do paseo
en bicicleta ou as carreiras en grupo ¢ que a facia cho-
rar menires pulsaba as teclas do piano, regalo educativo da
nai:

Aquel vello piano noite e tempo

de madeiras exéticas que cercaban a infancia
conserva a transparencia do primeiro Chopin

nun reine fuxitivo onde pasan as sombras en claves
SUCESIVas,

O teclado sostifia a presidén inocente
dunha man coma arxila

un hélito de idgrimas

mindsculas

escalas amarelas ventanas impasibles
intervalos de silabas

celestes, (Cddice Calixtino: 111)

A préctica do exercicio fisico en relacion co disfrute da
natureza serdn dias afeccidns que permanecerdn sempre na
escritora ¢ que estan en estreita harmonfa co vitalismo ¢ a
sensualidade da sda creacidn poética.

Os desastres da Guerra e do exilio. Lugo e Marrocos

Arafzdo levantamento militar de xullo de 1936, o pai, que
forafundador da agrupaciénde Viveirodo Partido Republicano
Radical Socialista en 1932 ¢ era nese momento integrante de
Izquierda Republicana, foi detido, destituido do seu cargo e
encarcerado finalmente en Lugo, nos sotos do edificio da
emisora local de radio. Por tal motivo, en agosto dese ano a
familia trasladase 4 capital lucense ¢ instdlase nunha fonda da
ria Bispo Aguirre, situada no mesmo edificio en que vivia o
poeta Lufs Pimentel. Por esa ria pasaban os enterros € nela
escoitdbanse ostiros dos fusilados contra os muros do cemiterio.
A escritora garda memoria da siia propia angustia de rapaza
mais famén da daquel seu testemufio inocente do poeta de
Cunetas ferido polo terror. Esta visién espantada da adoles-
cencia serd moitos anos despois relatada en licida, contida e
emocionada prosano conmovedor escrito «Encontros con Lufs
Pimentel» (Pozo Garza 1990: s.p., 1994: 16-18) e inspirarfa
tamén o poema «O prisioneiro», que presenta a un home
psiquicamente destrozado pola brutalidade humana:

Apousaba na man unha meixela
a0 tempo de achegar as sombras
sobor de esnaquizadas memorias.
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A vida fora unha porta abatida.

O amor un vaso de auga derramada.
A esperanza somentes fo1 €so,

De aquel cerco pechado

penduraba a nenez coma un pano
rachado, Pasaban os enterros

por dediante da casa.

A morte coma ur can

oubeaba na noite.

Nestora ten enfronte paredes de silencio
muros definitivos

catro esquinas hostiles cravadas na retina
pesadelos de anguria a develar 0 medo
portas xordas estrfas coitelos misturados
teitos a gravitar coma penedos

unha xenreira torva

un anaco de fame

peito dun imposibel desafio

unha teima esmagada no teito maldicente
a soedd dun home a rabufiar ne odio.

Tédalas noites todas

o arrepio da chuvia nos ferros

sentir o corazén chantado no valeiro

a razén de ser home

a sinrazén de selo. {Concerto de outono: 73-74)

En Lugo permanecerd a nosa autora ata fins de 1938,
vivindo 0 medo, a inxustiza, a marxinacién pero tamén a
solidaridade propias da situacion de guerra civil, pois, por
exemplo, a futura escritora recibird clases de violin dun profe-
sor do Conservatorio de Oviedo represaliado, o violinista
cataldn Juan Frigola Palau, igual que ocorrerd na posguerra en
Viveiro cunha profesora do Conservatorio de Valencia, a
pianista Marina Fornes Peris. A cidade da muralla serd recupe-
rada con nostalxia na sda etapa de madurez, sempre
estreitamente vencellada 4 figurade Pimentel e aos horrores da
guerra, como ocorre co poema «Volver a Lugo cando sosega
0 tempo»:

Volver a aquela pnmavera que fuxia das mans
algunha verba en soedade

algunha noite coma un sopro

sobre das aimofadas imidas de silencio.

Volver a ollada lonxe en vidas sucesivas

nomear ese rio que chamamos pasado

a palabra inmediata que ven durha certeza de muralla
non poder esquencer prticos descubertos ou azuis
ignorados

que foran presentidos nun poema de Luis Pimentel
na forma de recordo que precede 4 existencia.

(Cddice Calixtino:109)



De fins de 1938 a 1940 a familia traslddase a Larache en
Marrocos, seguindo ao pai. Ademais, en 1939, morre en Jaca
olnicoirmdn varén daescritora, Gonzalo, de ideas esquerdistas,
que fora mobilizado durante a guerra. Na siia estancia marro-
qui, aquela continuard os estudios de bacharelato iniciados en
Viveiro, facendo os cursos ferceiro e cuarto no Patronato
Militar. Da estancia africana lembrard con nostalxia a intensi-
dade dafuz, elemento simbdlico central da stia procura poética
e clave total da sia poesia tltima (Blanco 1991: 38 ¢ 44-46):

(...yalvz permite modificar a doutrina dos astros; abrir
un cddice pechado na noite; ser cofiecemento sutil da
condicién suprema; trascender, tal o amor, das rias sagra-
das do meu pobo; evocar a chuvia nunha praza baleira...

Aluz decrece e fire se morre Rosalia e queda alucinada
nos ol{os de Rimbaud,

Terfa que dicir con Victor Hugo: «Vin a sombra, sen
ollada, sen ldmpada». E despois engadir; Mais a luz vai
comigo. (Cddice Calixting: 72)

Mais este periodo de guerra e de exilio vai afectar moi
profundamente a personalidade da rapaza que ata os catorce
anos se caracterizara por unha marcada rebeldfa que o
levantamento e a dictadura fenderon como un machado, Mais
pese a todo, na siia personalidade restard sempre unha forte
inadaptacidn s conveniencias sociais (La Yoz de Galicia 24-
VI-1990). Nos tltimos anos no artigo titulado «Pequena me-
moriada guerra» elamesma ten dado testemufiodesta época de
horror que trastocou o rumbo da vida social e de cada unha das
existencias persoais:

NGs, que viviamos en Marrocos, afastados da persecu-
cién franquista na peninsula, regresabainos a Galicia, (...)

(... Para min, con 18 anes recén cumpridos, este dolo-
roso espacio da guerra foi a paréntese dun pesadelo no que
me sentia fevada e traida coma un ndufrago nun mar absur-
do, por un destino sen razon nin sentido. Nestes catro anos
de inestabilidade ¢ desacougo, lonxe da mifia estabilidade
espacial e afectiva e lonxe, despois, de Galicia, o vivir era
xa unha lembranza, Mentres contaba as Pléxades no ceo,
regresei 4 terra mifa igual que cando partira. Vesta a
mesma marifieira infantil penteada co flequillo na fronte,
cos calcetins brancos e zapatos de tira. As mifias amigas de
Viveiro, ficaron pasmadas...

{.)

E na mifia alma quedou indeleble a morte do noso
soidado raso de vinte anos no Hospital Militar de Jaca
(Huesca). Tifia seis nomes, todos de heroes. O primeiro
nome era (onzalo, que quere dicir «satvado do combate»
(Eco 47: 84-85)

A posguerra. Viveiro e A Corufia

En 1940 a autora volve a Viveiro, onde o seu pai é reposto
como inspector veterinario. Nesta xeira da inmediata posgue-

mra continda o ensino medio na academia de José Maria
Casariego, onde ten entre os profesores a Ramén Viltar Ponte,
amigo dos seus pais. Logo, remata o bacharelato en 1944 na
academia «Minervay, dirixida polo que, desde maio dese
Mesmo ano, vai ser o seu primeiro marido, o profesor Francisco
Vézquez Ramudo, que foi alcalde da cidade vivariense nos
anos cincuenta, Tamén en 1944 fai a carreira elemental de
Piano e Solfeo en Madrid e, desde o casamento, imparte clases
de debuxo, lingua, liferatura e latin na academia familiar, En
1945 nace o seu primeiro fillo, Genzalo, e a0 ano seguinte
examinase, en Corufiae Lugo, para obter o titulo de Maxisterio.

E precisamente nesta época cando empeza a dedicar mais
atencién 4 creacion literaria que tifia cultivado, sen darile
importancia, desde nena. Asf, animada polo seu amigo o
profesor e eruditoribadense Dionisio Gamallo Fierros, publica
os primeiros poemas no periddicolocal Las Riberasdel Eo. Mais
con posterioridade farao en diversos medios galegos, espafiois
& americanos, como o xornal La Noche (Santiago de Com-
postela} ou as revistas Poesfa espaiiola (Madrid), Insula
{Madrid), Alba (Vigo}, Mensajes de poesia (Vigo), Aturuxo
(Ferrol}, Vida Gallega (Vigo) ou Alborada (Buenos Alres),
entre moitos outros. Gamallo, que era amigo da familia,
manterd sempre unha estreita refacion con Luz e serd durante
moitos anos un importante conselleiro ¢ un propagandlsta da
obra da autora. Ef orientaraa desde o principio polo camifio da
poesfa profundamente intima e sentida, lonxe da declamacién
en procura do éxito fcil e inmediato.

Nestes anos comezan tamén as sias relacions literarias e
asiten lugar o reencontro con Pimentel, que a ird visitar coasiia
muller a Viveiro en 1944 (Pozo Garza 1990: s. p., 1994: 18),
ddndolle a cofiecer & xove escritora unha nova dimension
poética que penetraba no misterio mdis profundo da intimidade
das cousas. Pasado o tempo, ela mesma, mdis madura,
adentrarfase por esa pimenteliana porta aberta desde a
incertidume cara 4 certeza da visidn, tanto nos seus propios
VETS0s COmo nos escritos criticos dedicados ao autor de Barco
sin luces.

Un pouco despois, en 1946, inicia o contacto epistolar co
poeta Eduardo Moreiras a quen cofiecerd persoalmente en
1948, E esta unha relacién fundamental para a muller e paraa
escritora, que vai, desde este momento, a reorientar profun-
damente o sentido da sia vida. O didlogo entre as ddas
personalidades terd ademais unhas importantes consecuencias
literarias. En efecto, a prosa poética «La llamada de Danae»
inspira a Eduardo a creacidn da revista Mensajes de Poesiaen
1948, que no seu primeiro nimero recolle ese texto de Luz,
xunto con outro poema dela, «La espina» {(Nordés 17-18: 71-
72). O autor de Follas de vagar dedicalle o primeiro poema,
«Nostalxia, en 1949 e fogotedo un libro que ainda permanece
inédito, Los amantes, no que esa composicidn co titulo de
«Invocacién al Amor» aparece en segundo lugar (Nordés 17-
18: 109):



Tu me has dado en tus labios sabor de estrellas.

Un rito de luz en la mafiana virgen.

Sabre fu frente, claras cascaradas clamaban delirios
como brisas.

Sobre tu frente, mds alta, si, que nuestras plantas
vigilaban alas de ilusion,

nieve rubia que corona las dichas,

donde es hermoso morir lentamente 0 sangrar
como péjaro,

cefiidos corazones distantes latiendo.

Ahora, 1a luna duerme sobre las huellas que ti
dejaste. '

El tiempo gana su tristeza girando,

ef dolor de llegar y siempre huir en silencio,
indomado.

Un camino es solo un camino, y hasta el bosque puede
sofiar sus lirios sin ventura.

Pero, td, ven. Tu frente contra la que es lucha la
fuz,

en la que solo es posible inculcar un soplo candente
de estrelias,

una lenta caricia que aplaste conmovida.

Tus ojos en los que anida feliz una memoria,

un beso de esmeralda, queman contra mi dofor.
Ven, llega, cifie con tus brazos o hiedra amante,
colma estos rfos que ahogan duramente,

rios de amor donde ¢l dolor de dar fluyendo,

pasando,
es agonfa, mas también un cdntico,
aurora azul que lucha por brotar y 1o puede.

(Nordés 17-18: 106)

Por outra parte, a0 ano seguinte do seu encontro Eduardo
publicard en Vigo o primeiro libro de Luz, o poemario casteldn
escritoen 1947 que o ten a el como receptor implicito e que leva
en portada unha vifieta de Xosé Sesto Lopez representando a
Danae: Anfora (Edicidn de autora, Vigo, 1949). O impacto
desta obra vitalista, deudora, en parte, do intenso erotismo de
Juana de Ibarbourou ou do pannaturismodesgarrado de Gabriela
Mistral, foi grande, tanto no mundo literario espafiol, onde
Gerardo Diego fixo unha presentacion entusidstica a través do
xomal 4 B C, como no galego, pois a st autora foi nomeada
de inmediato correspondente da Real Academia Galega e
recibiudiversas homenaxes. A composicién «Reconocimiento»
pode servir como mostra destas encendidas prosas pocticas
que chaman 4 unién amorosa ¢ que estén dedicadas a Eduardo:

Me hallards bajo vibrante pleamar de luz.

Sabrds quien soy por mi cintura de rosas fresquisimas. Por las
dulces ramas arqueadas de mis brazos.

Mientras la tarde lanza su viva llamarada entre las hojas, no

busques mis huellas. Que sobre orillas virginales ondeard mi
planta adolescente. (Anfora: 19}
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Pero desde este momento o poeta serd 0 inspirador de toda
acreacién erdtica e Luz. Elamesma literaturiza as orixes desa
s(ia poética amorosa na composicion «Far blues» evocadorado
Viveiro dos corenta:

Naquela cidade

onde unha rapaza escribia un diario secrefo
na noite

mentres o sofio desvalido semetlaba finxir
silencios compartidos

nesa vella cidade do norte

o primeiro poema de amor flutuaba

coma un blues nostlxico

nanoite.

S6 queria saber

por qué as cordas permanecen vibrando coma labios
e que queda do diario secreto

na noite desvelada. (Cédice Calixting: 91)

Durante a década dos cincuenta e metade dos sesenta
permanece en Viveiro, obtén a diplomatura en Piano Superior
polo Conservatorio da Corufia e licénciase en Filosoffa e
Letras, seccién de Filoloxfa Roménica, na Universidade de
Oviedo. En 1952 publica dous libras poéticos, un en casteldn
¢ autro en galego. O primeiro, titulado El vagabundo (Edicion
de autora, Ribadeo, 1952) e editado en Ribadeo, foi escrito dun
tirén en 1950 para o Premio de Poesfa Adonais e estd dedicado
aos escritores Gerardo Diego, Gamallo Fierros, Manuel Rabanal
e Eduardo Moreiras, que acolleran moi positivamente a sua
primeira obra, inclufndo ademais a xeito de prologo o escrito
«Danae» publicado polo primeiro en A B C a propdsito de
Anfora. Desde o punto de vista gréfico, repite na portada a
vifieta e Sestoque aparecfano tibro anterior e inclde ustracions
de Urbano Lugrfs. Nel a vocacién andariega de Kunt Hansum
inese 4 paixdn panerdrica ¢ teliirica de Juana de Ibarbourou en
versos como estes do poema « T en mi ciudad»:

No puedo prescindir de tu equilibrio.
Estés en mi con ademdn de sangre.
Te busca la insistencia de mi mano.
Vienes rodando como piedra dulce
por todas las colinas de la tierra.
Tan despacio llegaste, tan sin verte,
como un 4ngel caido de puntiilas.

- Lalluvia no perturba tus laderas
porque td eres la lluvia mds exacta.
Llegaste a mi ciudad tan sin fatiga
que todos fos caminos te esperaban
y el dbside, doblaba su cintura
teriendo pasajera tu presencia.

Ya ves que no hubo vispera encendida.
Tan solo la mafiana efernamente
y td, rizando el aire como un gozo. (E/ vagabundo: 67)



O outro, O paxaro na boca (Xistral, Lugo, 1952), € o pri-
meiro Jibro galego daautora e foi editado en Lugo nacoleccién
Xistral dirixida polo pintor e poeta Angel Johan. Nesta poesia
galega, cultivada agora por influencias como a do poeta Ma-
nuel Maria, continda a inspiracién amorosa e o pulo panerdtico,
especiaimente logrado no poema que dé titulo 4 obra:

Os teus paxaros choven miudifio

sober das mifias arbres, e tamén

sober d-istes meus beizos, que che cantan.
Eu fago conta de que son de terra,

ou son unha silveira, no teu colo,

na tua veira de aire e peixes louros.
Recibindo o sabor da tua paisaxe
-imidas aves, novas, do teu peito-,

eiqui estou, meu amor, eiqui me choves,

(O paxaro na boca: 5)

Pero esa expansidn libre da linguaxe parece mitigarse por
unha maior concrecidn no desenvolvemento de motivos
especificamente galaicos, como ocorre por exemplo en «Ra-
pazas de Xunqueira»:

Rapazas de Xunqueira, mesta rosa,
froita de came e terra madura
antre o prefil do verde das montanas.

Ainda hai ceibes caridtides lixeiras
baixo do feixe mol, da sella nova,
¢ as maus enriba, coma pombas roxas.

Tedes un fogo de baraxa tola,
mel de orioles, encetando a vida,

O mesmo bailan zocas que besbellas.
(O paxaro na boca: 14)

Por entdn seguen proliferando as silas colaboraciéns poé-
ticas en diversas publicacidns periédicas que pertencian a
libros que finaimente quedaron inéditos, pero que aautorafora
anunciando primeiroenAnfora, onde apareciao titulado A otro
lado de la tarde, e logoen Elvagabundo, onde cita, ademais do
anticipado no primeiro libro, Noficia de la tierra, El soldadito
¢ Nifio de olor. Moitos destes libros quedaron inacabados,
outros ainda os conserva, polo menos de maneira parcial, como
ocorre coasegunda parte de Noticia de la tierra, atitulada Ciudad
de la ninez dedicada ao seu Ribadeo natal e da que xa falamos,
pero outros foron destruidos, como acontecen precisamente
coa parte que ddnome aNoticia de la tierra, que trataba topicos
galaicos de temdfica historica (Xelmirez, Compostela, as
peregrinacidns...) ou antropoidxico-folclérica que non a satis-
facian. Con anterioridade este libro completo foraenviadoaun
concurso en Buenos Aires (Pozo Garza 1994: 16).

Paralelamente, no inicio e finai de década nacen as sdas
fillas Ménica, en 1959, e Luz, en 1962. A espera pola chegada
de Mdnicae os seus primeiros meses de vidaaparecen poetizados
en doce composicions publicadas en Vida gallega no ano 1959
11as que, mes a mes, vai seguindo as vivencias da maternidade,
tal como podemos verna correspondente ao mes de «Febzeron:

Febrero, mi corazén
dormido bajo la nieve.
Te vas. Yo sigo esperando.
iSifencio! no se despierte.
Dime cémo nace &l tiempo
mientras aguardo. ;No sientes
crecer el calor del suefio
delirando bajo €l vientre?
Escucha toda esa luz
que viene lejos. Enciende,
calienta, alumbra. La llama
milagrosa permanece.
Aqui palpita el destello.
Todavia no amanece.

~ Febrero, contado a lumbres
de esperanza. Quedas, vienes,
rio de mi advenimiento,
siempre.
Febrero, mi corazon... (Vida gallega 742-743}

E 0 nacemento da segunda filla coincide coa publicacién
dunnovo libroen casteldn de teméticamarifia, Cita en el viento
(Edicidn de autora, Viveiro, 1962), editado en Viveiro, con
debuxos de Xosé Ramén Villar Chao e dedicado de novo a
Gamallo Fierros, primeiro animador e propagador principal da
obra poética da nosa escritora. Este poemario evidencia cla-
ramenfe a vocacion marma da autora que sempre estivo en
contacto co mar & que nesta época obtivo o titulo de patrén de
embarcacion, Mais, por enriba de fodo € a sfia resposta &
convivencia de tantos anos entre as xentes enfrontadas dia-
riamente a0 mar, cOMo mostra o primeiro poema que lle da
titulo, «Cita en el vientox:

Vas con la brisa de a tarde
hacia lo inciesto,

desde la orilla sosegada
hasta los limites del tiempo.
Vas hacia el mar.

Vas como ciego,

el corazén mojado,

NUevo.

La ropa azul nio pesa, vuela.
Vas a tu cita con el viento,
himedo de sahitre,

tierno,

fos cabellos al aire

sobre los hombros, Dentro
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el corazdn al pairo,
quieto,
esperando, tendido.

Barlovento...! (Cita en el vienio: 5)

En 1964 empeza a siia etapa corufiesa a consecuencia do
traslado do domicilio familiar para A Corufia e de ter aprobado
aescritora as oposicions a adxuntos de Bacharelato de Lingua
e LiteraturaEspariola, que exercerd, sucesivamente, en Badajoz,
Corcubion e, por fin, na capital herculina, En 1972, nunha
situacion de crise persoal, escribe en casteldn o libro que anos
despois, en 1976, saird en edicién bilinglie, #ltimas palabras /
verbas derradeiras (Nordés, A Coruiia, 1976), conilustracidns
de Luis Seoane e Enrique Ferrer e cun profogo do pintore poeta
Tomds Barros. Nel mostra unha poética minimalista da
negatividade vital provocada polo desamor ¢ a soidade exis-
tencial (Blanco 1991b: 28 e 30).

Precisamente neste perfode ¢ con Barros codirixird Nordés,
Revista de Poesia y Critica, segundo indica o seu subtitulo,
ainda que, por razéns burocrdticas propias da épocaque non lle
daban autonom{a 4 muller, figurou o citado poetae pintor como
director, ela como subdirectora, Isidro Conde como secretario
¢ Lufs Seoane como ilusirador. Nesta etapa corufiesa, que
abrangue os anos 1975 e 1976, a publicacidn serd bilingiie,
cenfrarase fundamentalmente nunha némina de escritores
consagrados e publicard tres nimeros, os dous primeiros con
homenaxes a Castefao e Rosalfa, e o terceiro dedicado 4s
autopoéticas. Vencelladas ao proxecto da revista, tamén nesta
xeira corufiesa, aparecen as ediciéns de poesia ¢ ensaio da
«Coleccidn Nordés», onde safron as obras iltimas palabras /
verbasderradeirasdanosaautora, Yo no sé de Marfal.ago, Luz
sobre la negra sombra de Gamallo Fierros e Sobre el origen de
la corteza en los astros de Barros. Con posteridade, en 1978,
arevista editou en Bdiciés do Castro unha escotma poética de
escritores que publicaran en Nordés: Antoloxia da poesia ga-
lega actual,

As liberdades democrdticas. O amor en Vigo

A partir de 1977 a escritora vivird en Vigo, onde exercera
como profesora agregada da sia especialidade ata que obtén a
praza de catedrdtica en Nigrdn, daque se xubilaen 1987, Eesta
unha nova Xeira que no panorama social coincide coa fin da
dictadura e que no terreo persoal vén marcada por dous feitos
datados en 1980: a celebracion de segundas nupcias con
Eduardo Moreiras e o inicio, asi mesmo, dunha segunda etapa
de Nordés.

A distancia amorosa acabard en Vigo cando Eduardo e Luz
comezan a vivir xuntos. Este novo contorno marifio serd o
lugar privilexiado do amor: o mar de Vigo que cantara Martin
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Codax e que volve cantar a nosa autora naseccién «En Vigo no
sagrado» de Concerto de outono € no poema que abre Cddice
Calixtino, «Agora contemplamos a mar de Vigoy:

Amei amar de Vigo.

Amei a fuz que modifica a doctrina dos astros
a fotal curvatura que d4 unidade 4s formas
cando a badfa nace cada mafid

¢ ti agardabas.

Foi 0 mdvil primeiro.

Amel o espacio tinico

cando decrece a chuvia pola banda da Guia

e a mar indefinida -paréfrasis celeste-

pode entregar a luz.,

Amei o reino onde as aves inician unha curva
melddica para morrer de amor nos outonos didfanos
do norde.

Amet os dfas indecisos. Habia un rio nmévil.
Ainda a ausencia implacable escribia

nunha letra miuda a nosa historia

¢ pechamos nun cddice as derradeiras paxinas
do amor. Opéra omnia.

Agora contemplamos a mar de Vige xuntos.
Vemos caer a noite nun equitibrio ingrévido
e escoifamos a dltima sinfonfa do crepiisculo nas avenidas
interiores dun xardin en penumbra.

Ben sei que ficarei neste sosego para sempre.
Mentres cruzamos pdrticos transparentes
pontes iluminadas

€Spacios sucesivos

chegan coma mensaxe as horas extinguidas
no axioma da existencia.

Ben sei que ficarei neste sosego inda despois
da morte. (Cddice Calixtino: 77-78)

Neste perfodo vigués, a revista nacida na Corufia estd
dirixida pola autora en exclusiva, que se encarga tamén da sia
itustracion, ainda que conservando sempre a portada realizada
por Seoang para 0s nimeros anteriores, ¢ mantendo, ademais,
como simbolo danova época, o cabalifio do pintor Laxeiro que
aparece nas guardas. Agora presenta unhanova estructuracion
en partes que comprende as secciéns poéticas «A roda solar»,
«As lindes», «Pértico da groria» e «Onda novax, dedicadas,
respectivamente, a escritores galegos consagrados, a grandes
figuras da literatura universal contempordnea, a homenaxes e
aautores noveis; xunto a elas aparece aseccién critica «Ollo de
vidro». O Nordés destes anos, subtitulado Poesia e critica,
caracterizase polo monolingtiismo galego de base ¢ a presencia
plurilingiie; pola apertura a Portugal, 4 poesia mdis xove de
Galicia e a grandes figuras da literatura universal contempo-
rdnea; ¢ pola importancia dada 4 dimensidn gréfica e pictdrica,



a0 incluir homenaxes a artistas como Picasso, Seoane ou
Lugris, recobrar a faceta pictérica de escritores como Alvaro
Cunqueiroe darile importancia aos textos manuscritos. Cémpre
sinalar ademais a presencia de Eduardo Moreiras como cola-
borador principal.

Paralelamente ao desenvolvemento de Nordés e afianzada
definitivamente a escritora na literatura galega e cun dominio
conseguido da linguaxe, publica dous libros de poesia na
década dos oitenta ¢ outros dous de critica nos anos noventa,
Efectivamente, en 1981 sae na Serie Liminar de Edicids do
Castro o poemario Concerto de outoro (O Castro, Sada, A
Corufia, 1981) ilustrado pofa propia autora e cun limiar de
Eduardo Moreiras, a quen vai dedicada a obra, ¢ en 1986
aparece na coleccién Leliadoura da editorial Sotelo Blanco o
libro poético: Cédice Calixting (Sotelo Blanco, Barcelona,
1986). Estas dias obras comparten unha palabra depurada ¢
contida xunto cunha comun poética ertica, centrada sobre a
dialéctica de amor e morte, en tormo da cal se artellan os
motivos intimos, existenciais e sociais (Blanco 1991{b: 25-42)

Polo que se refire 4 critica compre sinalar que, afnda que
desde os anos setenta vifia realizando estudios literarios sobre
escritoras ¢ escritores como Rosalia de Castro, Lufs Seoane,
Rafael Dieste ou Martin Codax, publicados en diversas revis-
tas, especialmente Grial e a propia Nordés, despais da xubi-
lacién dedicou mdis atencidn a esta faceta analftica do feito
literario. Producto disto son as stas obras sobre Pimente] e
Cunqueiro: A bordo de «Barco sinluces o o mundp poético de
Luis Pimentel (Sotelo Blanco, Barcelona, 1990) e Ahvaro
Cungueiro e «Herba aqui ou acold» (Galaxia, Vigo, 1991). 0
estudio sobre Pimentel, autor profundamente ancorado nas
vivencias biograficas e poéticas da escritora, fai a constatacién
bdsica do predominio, nesa obra, da polaridade negativa,
incluida na onda dunha linguaxe simbolista como manifesta-
cion dunha inquietude existencial. Destaca tamén a importan-
cia da conciencia mitica do lugués e o seu percormrido ritual
polos labirintos rosalianos, xunto 4 manifestacidn da palabra
como esconxuro ¢ 4 utilizacién de férmulas e pautas biblicas de
prestixio (Blanco 1995: 225-227). O trabailo sobre Cunqueiro,
con quen a autora compartiu unha poética vitalista ¢ fntima de
sentidas referencias culturais, insiste na phuralidade de c6di £os
incorporados en Herba aqui ou acold, na combinacién de jn-
timidade e distanciamento, na metacronia, na visién filmica de
certos pocmas, nos valores estilfsticos das series e narelevancia
expresiva do aditamento nos sintagmas.

Avolta & Corufia. O recofiecemento candnico

O ano 1991 marca o comezo dunha nova etapa vital
derivada, no persoal, da morte de Eduardo Moreiras e, 0
social, do recofiecemento oficial da siia figura literaria. Asi,
nesta data reeditase Cddice Calixtino (Ediciéns Xerais, Vigo,
1991) na coleccién Biblioteca das Letras Galegas, agora am-

pliado con noves poemas, introduccidn e nots analiticas,
xunto cun epilogo critico da propia autora. A reedicidn ests
motivada pola inclusion desa obra e da sia creadora ng COTpuS
de fecturas e de figuras estudiadas dentro do programa oficial
de Literatura Galega do Curso de Orientacién Universitaria
(Blanco 1994: 30). Foi esta unha inclusién canénica méis
polémica do que o poda ser calquera outra, polo feito concreto
de tratarse dunha escritora, mais o tempo foi suavizando o
prexuzos viscerais acochados finalmente nas reticencias, Pero
a consecuencia desta entrada no canon e da revitalizacién da
mitoloxfa creada en torno ao «Camifio de Santiago, coa que
se relaciona a temdtica amoroso-compostelana do poemario,
potenciada ademais polo propio titulo, a obra terd afnda tres
novas reediciéns na mesma editorial (1992, 1995 ¢ 1996), a0
tempo que irdn safndo distintos materiais diddcticos a xeito de
guias de fectura e materiais de trabalio da autorfa de Carmen
Panero (Edicidns do Cumio, Vilaboa, Pontevedra, 1993), Xosé
Manuel Femdndesz Costas / Henrique Rabunhal (Ediciéns
Bahia, A Corufia, 1993) ¢ Anxos Sanmartin (Sotelo Blance,
Barcelona, 1994).

Ao recofiecemento universitario vense sumar o institucio-
nal, aorecibir na stia primeira convocatoria, nese mesmo 1991,
0 Premio 4 Creacién Feminina outorgado pola Consellerfa de
Cultura en consideracion a toda a siia traxectoria literaria, Na
seguinte convocatoria o galardén recaerfa en Xohana Torres e
a continuacién esas diias autoras premiadas pedirfano para a
sda compafieira anterior en idade e na escritura, Pura Vizquez.

Por outra banda, a morte de Moreiras aféctaa profunda-
mente, mais o seu inherente vitalismo e a sda concepcioén
mistica do amor, que non exclde o corpo pero que vaimais ald
da evidencia material, manteranna felizmente na existencia,
Coa sia morte, o home e o poeta, amado coa forza dun
sentimento que soubo sobrepasar o tempo, a distancia ¢ as
convencions mdis duras, inspiralle o poemario elexfaco Pro-
meto aflor de loto (Deputacidn da Corufia, A Corufia, 1992) co
que conseguird en 1992 o Premio de Poesia Miguel Gonzdlez
Garcés. Nel a escritora fai reconto da vida en comdn da parella
¢ prolonga o didlogo amoroso ¢ a unién fntima apoidndose na
memoria nostdlxica do pasado xuntos e na pervivencia da
infmitude xa por sempre cofiecida «por amor / nun éxtasis de
luz» (Prometo a flor de loto: 79). No libro dedicado «A
Eduardo, in memoria» culminaa lifia poéticade estética cldsica
¢ filosoffa platénica da autora. Esta corrente, que fora iniciada
no Concerto de outono e continuada no Cédice Calixtino,
conforma unha erética mistica que entronca coa tradicién
xudeocristid do Cantar dos Cantares, de Santa Teresa e San
Juan, pero tamén con algunhas das mdisemblematicas creaciéns
literarias cldsicas da tradicién occidental ou coas bases da
mistica oriental que tanto interesaba a Eduardo, Nesta 6lfima
enirega o loto € punto final, cifra e emblema do centro mistico,
no que remata a procura de absoluto, nunha ascensidn en voo
interior de misica e palabras ata a luz total.
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Nese mesmo ano inicia unha nova xeira, a IT], da revista
Nordés co extra correspondente aos niimeros 15-16 dedicado
a sefe poetas galegos da xeracion dos setenta-oitenta. Os dous
niimeros seguintes da publicacién conformardn tamén un
especial de homenaxe a Eduardo Moreiras, que saird en maio
de 1992, a0 mes de cumprirse o aniversario da sia morte. Pero
en setembro de 1992 a autora traslada de novo a sta residencia
4 cidade da Corufia para estar mis preto do fillo e da filla que
viven en Galicia, a0 tempo que pasa tempadas en Irlanda, onde
vive a filla maior, Ménica. Co cambio de domicilio comezard
a IV xeira darevista Nordés nos nimeros 19-20 aparecidos en
1993, de homenaxe a Miguel Gonzdlez Garcés, e que terd
continuacién nos 21-22 de 1995, en homenaxe a Isidro Conde.

Mais no exemplar de Nordés de 1993 aparece o niimero
alfadunhanovarevista conresonancias vangardistas acochadas
no seu manuelantoniano nome: Clave oricn. E, de feito, a pu-
blicacién 4brese cun texto en clave de vangarda da propia
directoraen homenaxe ao poeta do Mdis ald!. O seutitulo € «70
mirasoles anos luz. Versién de aniversario» e leva como citaa
estrofa do poema «5.0.5.» naque aparece «clave Oridn», pero
08 SEUS Versos crean e recrean con palabras de ruptura o seu
amor de sempre;

Calquera nacemento ave nave luminica
pode ser ritmo nos fameiros celestes

pode ser o perfodo da lia
lis lis
por unha soa cara

0u corpos desviados da sua traxectoria
ou meu amor perdido nunha onda infinita

Orion. Amor. Soedade. 5.0.5.
a confraluz das drbores da Aloia
a contraTempo das formas incorpéreas

a contraSombra de extinguidos astros
a contraEspacio-Parque de Castrelos

perdidos heliotropos ¢ astrolabios

con vertigo celeste mesmo
morte 4 padecer amer amor amor
cara 4 Qltima estrela

Pido como agasallo

unha réfaga astral

im.per.cep.ti.ble

para un corpo arco iris (Nordés 19-20: II)

E en 1995 aparecerd xa de maneira auténoma o nimero
de Clave Orién, mantendo na seccidn «Q faro extraviado» a
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homenaxe persoal da autora 4 vangarda histdrica, neste caso
moi especialmente a Guillaume Apollinaire e o dad4, no poema
«0 rio Sena leva un caligrama urxente». Na estructura da
publicacién permanecen, ademais desa seccion, as tituladas
«Donas da pafabra», dedicada 4s muileres, e «Primula», para
as colaboraciéns de noveis.

Por outra parte, nestes ltimos anos noventa continia o seu
labor de ensaista e critica literaria, participando en distintos
simposios, congresos ou conferencias. Esta actividade, ademais
de ficar plasmada en diversas publicacidns, incluidas as revis-
tas por ela dirixidas, concrétase moi especialmente en dous
libros que desenvolven temas moi queridos de vello pola
autora: Luis Seoane e Martin Codax. O primeiro, Galiciaferida
(A visién de Luis Seoane) (Edicids do Castro, Sada, A Corufia,
1994), trata de dar unha vision sintética ¢ fragmentaria a un
tempo do mundo central do poeta pintor, a través dalglns
textose debuxos clave e dos datosmdis inmediatos acumufados
pola autora na relacion persoal dela e de Moreiras co creador
de Fardel de eisilado. O segundo, Ondas do mar de Vigo.
Erotismo e conciencia mitica nas cantigas de amigo (Espiral
Maior, A Corufia, 1996), é un ensaio moito mdis compacto que
se adentra no universo inmenso e polivalente das cantigas de
amigo, a partir das sete composicidns de Martin Codax. As
fortes conexidns da propia poética de Luz coa martiniana
facilitan 4 autora a liberdade ensaistica que lle leva a abrirse
polos mundos complexisimos do erotismo, dos ritos e dos
mitos, buscando especialmente as sias primeiras conexions co
contorno natural mais inmediato, as sias claves celtas e galaicas
pero sen esquecer as sias proxeccions universais. E tendo
como base uns cofiecementos criticos e literarios acumulados
COS anos alrévese a apuntar interesantes e atractivas hipteses,
sen dibida arriscadas para os presupostos esrictamente cien-
tificos, como a da real autor{a feminina.

Mais tamén agora a dedicacién poética segue sendo central
na escritora, pois conta desde 1994 cun libro inédito titulado
Vida secreta de Rosalfa, que, acompasada 4 da sia antecesora,
vén ser a memoria da propia vida. Pero, ademais, esa memoria
enlaza co seu persoal didlogo rosaliano iniciado nas «Verbas a
Rosalfa» de Concerto de outono, para entroncar moito mais
directamente co baleirado subxectivo da mesma existencia
persoal, coa axuda simbdlica dacantorado Sar, nun polivalente
e dialéxico proceso de identificacion e diferenciacion entre
mulleres (Blanco 1992: 99-109}. Mais agora neste novo falar
aRosalfa anostalxiadevéninmensa e imponse anecesidade da
certeza absoluta para sobrevivir, como en Prometo a flor de
loto:

Yano brota la hierba, ni florece el narciso
ni en los aires esparcen su fragancia los lirios...

Rosalia



Estd o xardin no tempo coma a patabra oculta
unha illa de verdade

a reserva das aves para o outono

un templo de minucias consagradas

Aqui non hai delirios de palmeiras

aqui non hai guirlandas absolutas

nin corolas nupciales nas estacions celestes
nin o fuigor divino da ave do parafso

Hai iso s1 gozosas madresilvas
defendendo a inocencia para sobrevivir

Pequechos paxaros nos aleiros en sombra
que se achegan d man

Unha fonte suspensa na oscilacién dos dfas
un rumor distendido coma unha harpa

Un ltcido silencio no tributo das aves
un xardin coma a vida

A existencia secreta dunha flor indivisa

Chegamos asi 4 metade da década dos noventa, momento
no que se consolida o recofiecemento institucional da sda
figura literaria e intelectual, coa concesién en 1993 da medalia
Castelao e co nomeamento en 1996 de numeraria da Real
Academia Galega, pasando a ser a terceira muller que obtén
este privilexio.

PILAR VAZQUEZ CUESTA E A XENEALOX{A
FEMININA UNIVERSITARIA

De Galicia a Madrid

Marfa Pitar Africa Isabel Vazquez Cuestanaceu en Chantada
nunhadataque, desde aperspectivaactual, semetla predestinar
asia posterior lusofilia: 0 25 de abril de 1926. Pertence a unha
familia mixta, de orixe galega por parte de pai e casteld por
parte de nai.

A xinea paterna ubicdbase en Chantada e, tanto o pai coma
0 avd exerceron unha carreira xuridica e participaron na
politica republicana. Daniel Vézquez Bdo, que ten unha nia
dedicada na citada vila lucense, foi avogado e participou no
galeguismo provincialista, pois o propio Benito Vicetto citao
4 fin da Historia de Galicia como inspirador das ideas de
galeguidade alf expostas ¢ del cofiecemos un artigo, ao que
posiblemente alude o historiador romantico, publicado en £/
Heraldo Gallego co titulo de «El Provincialismo». Daniel
Vazquez Campo, seguindo os pasos do seu pai, exerceu a

avogaciae actuou politicamente dentro da Organizacién Repu-
blicana Galega Auténoma e da posterior Federacién Republi-
cana Gailega, chegando a ser deputado nas constituintes de
1931, Presidente da Deputacién de Lugo e mesmo alcalde
transitorio de Chantada.

A lifla materna procedia de Medina de Rioseco na provin-
cia de Valiadolid e tanto a nai da escritora, Modesta Cuesta
Gutiérrez, coma a sta tfa Lufsa estin entre as primeiras
universitarias espafiolas (Barrera Pefia /Lopez Pefia 1983: 235
¢241; Varela 1986; 186). Modesta obtivo o titulo de Maxisterio
en Valladolid con Premio Extraordinario ¢ foi das primeiras
licenciadas en Farmacia da Universidade de Santiago de
Compostela ou tal vez a primeira, pois ainda que a Condesa de
Campo Alange cita a unha Jicenciada en Farmacia anterior,
Monserrat Carrera, Isaura Varela no seu estudio non puido
confirmar o dato (Vareta 1989: 207). Luisa Cuesta Gutiérrez
€XeIcel come mestra nun pequeno pobo da provincia de
Palencia; licenciouse e doutorouse en Filosoffa e Letras sec-
cién de Historia, por Valladolid, ¢ en Dereito por Santiago de
Compostela, sendo tamén a primeira muller matriculada nesa
facultade (Barrera Pefia / Ldpez Pefia 1983: 241); atdpase
ademais entre as pioneiras do corpo de Bibliotecas, Arquivos
¢ Museos, e das auxiliares e axudantes de universidade; e
parece ser, de feito, a primeira profesora universitaria de
Compostela,

Enefecto, a partir de 1910 aparece a presencia feminina no
corpo de Arquivos, Bibliotecas e Museos e entre 1913 € 1926
13 licenciadas escollen esta saida: entre elas estarfa Luisa
Cuesta que exerceu como tal na Biblioteca da Universidade de
Santiago ata que marchou 4 Biblioteca Nacional de Madrid
(Capel Martinez 1986: 501). Podemos lembrar tamén que
durante a guerra civil foi secretaria da mesma Biblioteca
Nacional, sendo director Rafael Lapesa, ¢ que na posguerra foi
expedientada e trasladada por unha tempada a Ciudad Real.

Por outra parte, dese mesmo ano de 1910 data a regulacion
daentrada dosexo feminino na universidade, pero foi esta unha
irrupceidn lenta e que chegou moi serodiamente 4o estamento
profesoral. As afirmaciéns de Rosa M? Capel segundo as cales
en 1930 s6 fica un campo docente sen presencia feminina que
¢ a Universidade e que continuard estdndoo por algiin tempo,
se ben a partir desa data € posible detectar mulleres entre os
Auxiliares das distintas Facultades (Capel Martinez 1986:
499), ainda que hoxe deban ser matizadas, indicannos a sub-
sistencia no tempo dese baleiro ou polo menos o cardcter
excepcional da condicién de profesora universitaria. Neste
sentido a funcidn de adiantada de Lufsa Cuesta estd clara, pois,
segundo os datos de [saura Varela, esta profesora figura entre
0 persoai docente da Universidade de Santiago coma Auxiliar
Provisional da Facultade de Filosoffa ¢ Letras desde 1924 e
coma Auxiliar Temporal de 1925 a 1927 (Varela: 185-186).
Por outra parte, xa tifia sido Auxiliar Interina e Profesora
Axudante na Facultade de Filosoffa ¢ Letras da Universidade
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de Valladolid de 1918 a 1921. A mesma estudiosa da historia
da nosa universidade di tamén que durante a etapa 1900-1930
ela foi a inica muller que desempefiou un cargo universitario
(Varela; 185). Ademais, gracias 4 memoria oral que nos for
transmitida pola siia sobrifia Pilar, sabemos que cando Cirfaco
Pérez Bustamantenomeou axudante aesta profesora na matetia
de Historia de América tivo que vencer a oposicién do Rector
que utilizaba, en contra da docencia feminina, argumentos
coma o feito de que ningdin dos apdstolos que seguiran a Cristo
fora muller. Mais tamén o testemufio oral deixou constancia
das boas dotes pedagdxicas desta universitaria que fot profe-
sora de personalidades coma Lufs Seoane ou Santiago Montero
Diaz e de mulleres coma Marfa Ignacia Ramos ou Marfa Tobio
que durante 0s anos vinte se incorporaban nun grao relativa-
mente considerable 4s aulas compostelanas.

Por outra parte, Luisa Cuesta ¢ autora dunha serie de
traballos de investigacion bibliogrdfica ¢ histrica sobre a
Universidade de Santiago, a colonizacién americana e a emi-
gracién galega a América. Ademais, tanto a sda vinculacion
coa universidade como co Seminario de Estudos Galegos fan
dela a pioneira da investigacion cientifica en Galicia e atépase
entre 0 pequeno grupo das adiantadas que dalgunha maneira
colaboraron co organismo interdisciplinar galeguista fundado
no Castro de Ortofio. Entre os seus estudios podemos lembrar
0 seguintes: La obra de D. Pedro de la Casa en América,
Contribucién al estudio de la politica colonizadora de Espana
enAmérica durante el siglo XVI (E1Eco Franciscano, Santiago
de Compostela, 1928); «Los orfgenes de la Biblioteca Uni-
versitaria de Santiago» (Boletindela Universidad, 1930); «La
Universidad gallega. Su pasado, su presenie y su porvenir»
(Boletin de la Universidad, 1930-1931), que foi premiado no
Certame do Centro Galego de Montevideono S0 aniversarioda
sa fundacion (1929), iguai que «Galicia en la Historia de
Américan, feito en colaboracion con Marfa Otaduy Vizquez;
«aimprentaen Santiago de Compostela» (Gutenberg Jahbuch,
1932); «La emigracion gallega a América» (Arquivos do Se-
minario de Estudos Galegos, 1V, 1932); ou «l.a Residencia de
estudiantes» (Boletin de la Universidad de Compostela, 1931-
1932); «La colonizacion de Patagonia en el siglo XVIIL
Principios juridicos que la disigen y condicionan» (Boletin de
la Universidad de Santiago, 1935); Catdlogo de obras ibero-
americanas y filipinas de la Biblioteca Nacional de Madrid
(Madrid, 1953), feito en colaboracién con Modesta Cuesta; e
La imprenta en Salamanca, unha investigacion inédita reali-
zada en 1960.

Mais un dos feitos da vida profesional de Luisa Cuesta que
éivo maior trascendencia social foi a sda participacin na
delegacién espafiola da Exposicidn del libro espaiiol en Bue-
nos Aires en xullo-agosto de 1933, en calidade de enviada do
goberno espariol. Coneste motivo viaxou 4capitalde Arxentina
¢ a Montevideo, despregando unha intensa actividade cultural,
na sta funcién de delegada, pero tamén como recitadora ¢
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conferenciante sobre as relaciéns entre Espafia e América,
sobre a cultura feminina e sobre o mundo bibliotecasio. En
certa maneira, Luisa representou €n América un novo modelo
de mulferindependente e cultaconsonte os valoses progresistas
da Reptiblica que acababa de outrorgalie o dereito a0 voto ao
sexo feminino. Ela mesma propicia esa imaxe dando conferen-
cias como a que versou sobre a presencia das mulleres na
Exposicion, onde fixoun percarrido polas escritoras espafiolas
e arxentinas do momento, distancidndose, por exemplo, da
modestia que levaba a algunhas, como Blanca de los Rios,
Marfa Goyri ou Marfa Martinez Sierra, a cederlles todos 0s
méritos aos seus maridos por unhas obras feitas en colabora-
ci6n. E, precisamente con este sentido de representante da
xuventude intelectual feminina, foi homenaxeada durante a
sia estancia en Buenos Aires: o 8 de xulio pola Comision
Protectora de la «Biblioteca América» a propdsito do seu Jabor
nesaseccidn daBibliotecada Universidade de Santiago(Critica,
8-VII-1933), 0 5 de agosto polo Colegio de Graduados de la
Facultad de Filosoffa y Letras (La nacidn, 5.VIII-1933}e 02l
dese mesmo mes polo Ateneo Ibero-Americano (La razon, 21-
VIII-1933).

Ten moito interese a memoria oral que a propia Pilar
conservard destas mulleres en relacion coa intrahistoria, his-
toria coti4 ou historia privada, xa que aclara moitos aspectos do
Jificil acceso do sexo feminino aos distintos graos de instruc-
cidn e 4 educacion en xeral. Neste sentido, hai datos significa-
fivos coma os alcumes de bachillera e literata que le eran
aplicados a Luisa Cuesta en Valladolid e Compostela, res-
pectivamente, ou o feito de que tanto ela coma a sda imd
Modesta non ficaban nunca en Valladolid cos compafieiros
despois da clase sendn que permanecian baixo a custodia de
bedeis ou decanos, mentres en Santiago os costumes e7an méis
Jibres e as relaciéns cos colegas menos problemdticas, ainda
que non faltaban sectores catclicos que, desde as denominadas
«mmisiéns», condenaban a aquelas mulleres que fan cos cabelos
a0 vento defendendo a liberdade e que estudiaban materias tan
perigosas comaaquimica. Naprimavera de 1996 auniversidade
de Santiago homenaxeard a Luisa Cuesta Xunto con oulras
pioneiras das sias aulas ¢ a xa profesora emétita Pilar Vézquez
Cuesta fard a laudatio da sda tia Lufsa, lembrando con bri-
llantez as anécdotas pequenas e ocultas daquela €poca de
entusiasmo na que as mulleres pisaban por primeira vez unha
das mximas institucions da sabedorfa ata 0 momento pechada
para elas.

A nosa futura escritora pasa a sdanenez en Chantada ata os
cinco anos, momento en que a familia se traslada a Madrid a
causa da carreira politica do pai, e, ainda que estard tempadas
en Calicia, non voltard a residir no pais ata 1988. Desta
maneira, a maior parte da stia vida transcotre na capital do
estado, onde vai por primeira vez a un colexio e fai o ingreso
e 0 primeiro curso de Bacharelato en xufio de 1936. A guerra
civil solpréndea en Astorga, pois acudira alf coa sla nai para



celebrar o bautizo dun cunngin mentres 0 pai permanecia en
Madrid. A contenda separard a familia durante tres anos, ao
longo dos cales Pilar, despois de pasar de Astorga a Medina de
“Rioseco, onde estaba a casa da avoa materna recentemente
- falecida, instalase finalmente en Valladohd, cidade na que a
‘. qai trabalfa coma manceba de farmacia e ela pode estudiar
segundo, ferceiro ¢ cuarto de bachlar,elato. .

" Na posguerra franquisia o pai € represaliado no campo
Jaboral por 1azéns 1de010x§c3as e, ainda dequls de morto, a
- familia sofre unha reclamacion por responsabilidades politicas
‘ debido 4 alcaldia republicana de Chantada que el defentara
transitoriamente. Nestes anos a autora volve a Madrid e con-
fifa cursando o bacharelato nos isitutos Lope de Vega (5°)
¢ Beairiz Galindo (6° ¢ 7°). Este iiltimo centro estaba dirixido
pola Catedrdtica de Fisicae Quimica Vicenta Amal Yarza, que
con anterioridade 4 guera fora profesora da Facultade de
Ciencias de Zaragoza e que lles transmitfa 4s alumnas o seu
espirito critico e a sta esixencia intelectual, cualidades pouco
‘comiins no ensino de posguerra. Aqui tivo entre os seus
:-iirofesox'es ao poeta Gerardo Diego con quen aprendeu defi-
nitivamente 2 escribir, na asignatura de Historia da Lingua, e
de quen recibiu con mdximo aproveitamento todo un curso
~sobre a Xeracion do 27, na disciplina de Teorfa e Historia da
iteratura Universal.

 Precisamente nesta época encontramos a primeira referen-
ia 2 Pilar Vézquez Cuesta na prensa, unha alusion que ten que
er con este seu célebre profesor e que resulta moi ilustrativa
obre a retdrica visién do feminino predominante nos medios
e comunicacion da posguerra. A anécdota referida tivo lugar
nrante unha viaxe escolar por Andalucia en compafifa de
terardo Diego, na que o poeta deu unha conferenciaen Sevilla
que asistiron as alumnas coas que viaxaba, E a propésito desa
onferencia un xornal publicou unha nota sobre o acto na que
parece esta curiosa alusion & nosa autora:

Turbada, perdida en el amplio sitial primero una figulna
dorada semeja rayo solar proyectado hacia el iris por el que
discurre el estro esplendente de Gerardo Diego. Son dieci-
siete primaveras cultivadas por el vate en la mejor de sus
atumnas. (£l Correo de Andalucia, 2-X1-1943).

Sen diibida o maxisterio de Gerardo Diego veu afianzar na
osa escritora unha afeccion lieraria temperd, propiciada ast
smo poio ambiente familiar que bocexamos con
terioridade. De feito, nos perfodos vacacionais que nos anos
nmediata posguerra pasou en Ledn con parentes da nai,
uentaba asiduamente a biblioteca da Fundacién Azcdrate
irixida polo sacerdote Antonio Gonzdlez de Lama e alf entrou
ontacto, entre outros, cos escritores Eugenio de Nora,
oriano Cremere Josefina Rodriguez (logo Josefina Aldecoa)
que formouatertulianaque naceria Espadaria(1944), Nesta
sta tremendista-existencial, que se sumou co seu
higarcilasismo 4 denominada poesia desarraigada, foi pre-

cisamente onde Pilar Vdzquez Cuesta publicou, aos dezaoito
anos, 0 Seu primeiro poema, ao que logo seguirfan outros tamén
de propia autorfa, as{ como as sdas primeiras traducciéns ao
casteldn de versos de Miguel Torga.

De feito, no nimero catro de Espadaria (Ledn, VII-1944),
na seccidn «Con paso seguro» aparece o seu primeiro poema
publicado: «Paralefa angustia». E ennimeros sucesivos publi-
card outros que dan conta desta sifa primeira vocacién poética
que se prolongard no tempo méis ald da fin da sda etapa de
estudiante universitaria: «Carretera» (Espadaria6, VIII-1944),
«30naron pasos en mi escalera y tu no eras...» (Espadaria 11,
1945), «Primer amor» (Espadaria 26, 1947), «El libro del
expatriado» {Espadaria 29, 1947) e «Juventud» (Espadania 44,
1950}

Mais esta presencia fiteraria non se reducird s6 4 revista
leonesa, pois tamén publicard versos seus en anos sucesivos a
revista Acanto, suplemento madrilefio de Cuadernos de Lite-
ratura: «Para Mafiana» (Acanto 4, [V-1947) e «De Nuevoy
(Acanto 12, X1I-1947). As{ mesmo, na publicacion ourensa
Posio dirixida por José Luis Varela, que serd compafieiro de
curso da nosa autora na universidade, aparecerd o poema
«Lluvia» (Posio 3, 1946), e mdis tarde enconfraremos tres
composicions namadrilefia Poesia Espafiola: «Poza», «No es
eterna fa rosa» e «Morir con la vida en los brazos» (Poesfu
Espafiola 7, VII-1953),

Despois de terminado o Bacharelato con Premio Extraor-
dinario, matriculouse na Facultade de Filosofia e Letras e
licenciouse na seccién de Filoloxia Moderna en 1946, tamén
coa mdxima cualificacion, Nesta etapa universitaria tivo pro-
fesores coma o helenista Francisco Rodriguez Adrados, o
medievalista Francisco Lépez Estrada e o poeta e fillogo
Démaso Alonso, e viviu © ambiente cultural madrilefio, espe-
cialmente o do Ateneo e outros circulos literarios.

A eleccidn do Portugués como optativo na asignatura de
Filoloxfa Rom4nica de 5° curso € o seu primeiro contacto co
mundo 1uso, pero aeste sumarase todaunha cadea de feitos que
irdn conformando a sia vocacién definitiva. Efectivamente, de
maneira inmediata, en 1946, foille concedida unha bolsa do
Instituto paraa Alta Cultura de Portugal para asistir a un curso
na Universidade de Coimbra, a0 que acudiu tamén a escritora
Carmen Martin Gaite desde Salamanca. Ao ano seguinte, o
antropdlogo Antonio Jorge Dias, que era lector de portuguésna
facultade madrilefia, nomeouna axudante, piixoa en contacto
con Miguel Torga ¢ propiixolle o tema da tese, que non
presentaria como tal ata 1961 «El concepto de Espaiia y de los
espafioles en la literatura portuguesa de los siglos XIX y XXo.
Deste modo, en 1947, a autora aparece Xa situada no mundo
unversitario, centrada no estudio da literatura portuguesa e
preocupada polas relaciéns hispano-lusas, ainda que o seu
panorama laboral non sexa todavia estable.

Estes contactos ibéricos conlevan a sia presencia literaria
en revistas portuguesas que publican traduccidns de poemas
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seus. E asf, na lishoeta Brisa (4-5, 1947) apareceu «O livro do
exiliado» e na coimbrense Vertice (104, IV-1952) atopamos
unha presentacién e os poemas «Juventud» e «Exhortacion» en
versin espafiola e portuguesa. Por outra parte, tal como
apuntamos, as primeiras traduccidns do portugués feitas pola
escritora ven a luz en Espadaria e na revista alacantina Verbo:
«Miguel Torga: Poemas Ibéricos» (Espadafia 43, 1949),
«Miguel Torga: Renuevo» (Espadafia 46, 1930) ¢ «Miguel
Torga: Bl Sefior Estrella y su mujer» (Verbo, 15, 1949).

Mais a vocacién lusitanista agroma nestes anos
superpofiéndose a outra mais antiga, a biblitecaria, que a
acompafiou desde anenez, alimentada polo exemplo da siia tia
Luisa, ¢ que durante as décadas dos corenta € cincuenta vai
levar 4 practica. De feito, tifia realizado numerosas actividades
relacionadas cos fondos bibliograficos espafiois e americanos.
En 1940 féralle outorgado un voto de gracias polo Director da
Biblioteca Nacional de Madrid pola sia colaboracién na for-
macién das Bibliotecas de Cdrceres. Asi mesmo, obtén por
oposicién a praza de Oficial de Arquivos, Bibliotecas, Museos
¢ Hemeroteca do Concello de Madrid e na Bibliteca Municipal
destacapital traballade 1949 a 1957, pois neste titimo ano casa
e, de acordo coas leis sexistas vixentes, ten que pedir
obrigatoriamente a excedencia. Por outra parte, en 1951 fora
nomeada Membro da Comision Organizadora da I Exposicion
de Bibliotecas Privadas Infantfs promovida pola Asociacion
Nacional de Arquiveiros Bibliotecarios ¢ Arquedlogos, ast
coma representante da Direccién Xeral de Arquivos e Bi-
bliotecas para promover o infercambio de publicaciéns entre
ese organismo ¢ as nstitucions oficiais brasileiras ¢ uruguaias,
E en 1956 serd nomeada Catedrdtica-Bibliotecana da Escola
Central Superior de Comercio,

Por outra parte, de maneira paralela, neste periodo € pro-
fesora encargada da Citedra de Portugués na Escola Central
Superior de Comercio de 1948 a 1956, momento en que obtén
por oposicién esa mesma cétedra que exercerd ata 1973; asf
convértese na primeira Catedrética de Portugués do Estadonas
Escolas antecedentes das actuais Facultades de Empresariais.
Aomesmo tempo, compaxinaestas actividades con Axudantias
intermitentes na Facultade de Filosoffa ¢ Letras que se fardn
continuadas a partir de 1957, cando ¢ nomeada encargada
provisional de Adxuntfa, posto que exercerd ata 1962 pois nese
ano obtén a Adxuntfa por concurso-oposicion.

Como éI6xico, durante esta xeira necesariamente polifacé-
tica multiplicanse as publicaciGns de distinto tipo: traduccidns
castelds do portugués e do brasileiro, non sd de temas literarios;
traballos sobre literatura e filoloxia espafiolas cu sobre
biblioteconomia; ¢ estudios de lingua e literatura luso-
brasileiras. De todos os xeitos, predomina xa a especializacion
lingiifstica ¢ literaria luso-brasileira, Entre os libros desta
temética destaca especiaimente a Gramdtica Portuguesa (Ri-
cardo Aguilera, Madrid, 1949; 2* ed. Gredos, Madrid, 1961),
feita en colaboracion con Maria Albertina Mendes da Luz,
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xunto 4s ediciéns e traducciéns pioneiras de Tres poetas del
Brasil: Bandeira, Drummond, Schmidt (Edicién de Autor,
Madnd, 1950), con Lednidas e Vicente Sobrino Porto; das
obras de Miguel Torga Cuentos de Tras-os Montes (La Botella
en el Mar, Madrid, 1951) e Antologla Poética (Rialp, Madrid,
1952); e da novela de Femando Namora Escenas de la vida de
un médico (Noguer, Barcelona, 1954), que leva un prélogo de
Gregorio Marafion.

Por outra parte, desde que en 1946 realizara a sia primeira
viaxe 2 Portugal, nondeixan de sucederse as visitas profesionais
a0 pafs vecifio a0 longo dos anos cincuenta ¢ sesenta. Mais
c6mpre lembrar tamén a sia estancia de seis meses no Brasil
en 1954, durante a etapa crucial na que tivo Jugar o suicidio de
Getulio Vargas. Cando fixo esta viaxe, na que mantivo impor-
tantes contactos cos escritores brasileiros (entre eles, Bandeira
e Drummond aos que traducira), a autora xa s tifia aproximado
4 cultura e, sobre todo, 4 fiteratura brasileiras a través das obras
antes citadas ¢ da traduccién da «Historia de fa literatura
Brasilefia» de Osvaldo Orico inserta na Historia de la Litera-
turd Universal (1946) dirixida por Cirfaco Pérez Bustamante.
Mdis adiante traducird tamén, en edicién con notas propias,
dous libros de temética literaria e histdrica, respectivamente:
Pequeria historia de la Literatura Brasileria (Cultura Hispd-
nica, Madrid, 1958) de José Osério de Oliveira e Bandeiran-
tes y pioneiros (Cultura Hispdnica, Madrid, 1965) de Viana
Woog.

Se durante a década dos corenta e comezos dos cincuenta
compart{a as actividades universitarias, de traduccion ¢ traba-
llo bibliotecario coa da creacidn poética, esta dltima vai
esmorecendo pouco a pouco coa propia década dos cincuenta,
esquecida fronte a outras mdis urxentes tarefas profesionais e
vitais e apagada quizais por un excesivo pudor fntimo. Efecti-
vamente, xa foi apuntado o incremento da dedicacidn cientifi-
ca € profesoral nestes anos, ao que cémpre engadir as novas
angueiras derivadas do nacemento da siia dnica filla, Pomba,
¢ méis tarde os atrancos acarreados por unha longa e compli-
cada separacion matrimonial que durard de 19622 1974. Desta
maneira fica sen publicarunlibro de poemas parao que estaban
preparadas xa as ilustraciéns feitas polo pintor belga Robert
Degenéve. No sucesivo, esta veta creativa concentraraa na
traduccidn literaria, exercicio de recreacion linglistica que na
autora vai moito mdis ald da mera traslacién literal. Non
obstante, fican mostras da sda obra poética recollidas na
escolma Poesia femenina espariola viviente (Arquero, Madrid,
1954) de Carmen Conde, logo reeditada como Poesia feme-
nina espafiola (1939-1950) (Bruguera, Barcelona, 1967).
Carmen Conde antologa oito poemas da autora: «Exhorta-
cidn», «La infancia de €l», «Su voz», «Boto» (encabezado por
unha cita dunha cancién popular brasileira), «Fatalidad»,
«Poza», «Morir con {a vida en los brazos» ¢ «Para mafiana»
{Conde 1954: 397-407).



Tamén enconiramos referencias na Historia y antologia de
Ja poesia espafiola (1967} de Federico Sainz de Robles. Este
critico agrupa s poetas da época baixo unha mesma caracte-
rizacién xerai:

La poesfa espafiola actual cuenta con una magnifica
provisién de poetisas. Como ha observado Diaz-Plaja, casi
todas ellas pueden quedar calificadas dentro del grupo de su
liricaintimista y sentimental. Algunas -muy pocas- refugian
su célida intimidad en un superrealismo tan audaz como
fervoroso», (Sainz de Robles I 1967: 252).

E cualifica a obra da nosa autora de «ntima, delicada y
grécils (Ibidem: 253).

Pero temos, ademais, diversos testemufios historicos do
recofiecemento 4 sda figura de escritora dentro do ambiente
literario da €poca, enire 0s que sobresaen os recitais dados no
Centro Galego de Madrid, en ocasidns tan significativas coma
na celebracién do centenario do nacemento de Emilia Pardo
Bazdn (1951) ou na homenaxe a Rosalia de Castro (1953).

Este tltimo acto dedicado a Rosalfa é especialmente repre-
sentativo dos valores literarios deminantes na época no que
alinxe aos comporientes de feminidade e galeguidade pois a
celebracion converteuse nunha homenaxe 4 creatividade das
mulleres de Galiciamaterializadaen tres autoras; Pura Vdzquez,
Luz Pozo Garza e a escritora que nos ocupa. A iniciativa partiu
de Dionisio Gamatlo Fierros e a ela sumouse unha boa parte da
intelectuakidade da época, desde Ramdn Menéndez Pidal a
Ramén Cabanillas, pasando por Azorin, Dimaso Alonso,
Vicente Aleixandre, Gerardo Diego, Eugenio D'Ors, Wenceslao
Ferndndez Flérez, Leopoldo Panero, Camilo José Cela, Eugenio
Montes ou Juan Rof Carballo. Polo seu especial interese
transcribo o poema «Cancidn para cuatro poetisas» de José
Garcfa Nieto que foi lido polo propio autor no transcurso da
cerimonja

Pura Luz y Pilar

tres gracias de una ria,
tres versos de un cantar.
Y el cuarto... Rosalfa.

Corre, que liegas farde...
Llega tarde la loca,

con la cancidn que arde
dulcemente en su boca.

Una pura delicia,

una uz en el mar

y un crucero en Galicia
sobre un firme Pilar.

Pura pilar, luz pura,
pilar de luz. Y danza

buscando cuadratura
toda la adivinanza.

Tres provincias gallegas
para la poesia.

iPura, Luz, Pilar...! Llega
la cuarta, Rosalia.

‘Tres eran tres: Un pozo
de luz, luego un pilar

y Pura un puro gozo
de verso sin cortar.

Piedra dulce y mojada
tenue luz, tierra muda
y la pureza anclada
de Ia hierba menuda.

Para los cuatro vientos

tres voces este dia;

el cuarto en los acentos

se llama Rosalfa. {Blanco 1995b; 151-152}

A parte dos escritores galegos citados cémpre lembrar que
durante 0s anos cincuenta mantive xa contactos cos sectores
galeguistas daquela aglutinados basicamenteen tomo a Ramon
Pifieiro, por quen veu a Santiago de Compostela en 1952 para
dar un curso de dias conferencias sobre a literatura brasileira
e puido cofiecer autores novos coma o poeta Manuel Maria co
que chegard a establecer unha grande amizade. O autor de
Terra Cha deu a siia impresidn deste encontro en Compostela
e as siias palabras resultan moi inferesantes en relacion cos
prototipos xenéricos:

Pilar daquela era unha rapaza moi graciosa, moi
delgadifia, cuns ollos azuis moi boitos, moi expresivos...
Eu fun a unhas conferencias que deu na Universide sobre a
poesfa brasileira, e despois paseamos xuntos pola Ferradura.
Lembro que ela vestia de branco, Eu estaba asombrado da
sta sabidurfa e mesmo do seu encanto persoal. En min,
entdn, safa o paspan de Quteiro de Ret, que se preguntaba:
«;Que pensard de min esta sefiorita tan fina, tan elegante ¢
que sabe tanto?» {del Cafio 1990: 37).

Con posterioridade, a autora prologard o libro do poeta
chairego O camirio é unha nostalxa(Arracada, A Corufia, 1985).

Ademais, en 1954 participa na Homenaxe a Teixeira de
Pascoaes organizada polo Centro Galego de Madrid, 4 que
asisten entre outros Ramén Otero Pedrayo, Xosé Ramén
Feméndez Oxea, Aquilino Iglesia Alvarifio, Alvaro Cunquel-
ro, Ricardo Carballo Calero e Gamallo Fierros. Nese mesmo
anotomacontactocoaemigracion e pronunciaunha conferencia
sobre «La mujer en la poesfa gallega» no Centro Galego de
Montevideo.
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E entre as moitas viaxes que realiza nesta época para asistir
aCoNgresos e simposios compre sinalar, en relacion coacultura
galega, a sia presencia no IV Coléquio Internacional de
Estudos Luso-Brasileiros celebradona Universidade de Harvard
¢ na de Columbia, no que presidiu a Sesidn Galega, presentou
aRamén Pifieiro e cofiecen a Emilio Gonzdlez Lopez e Emesto
Guerra Da Cal. Na revista Grial recolleuse unha resefia deste
VI Coloquio Internacional no que houbo por primeira vez unha
participacitn galega (Grial 14: 511).

Asf mesmo, a estancia esporadica en Galicia por motivos
culturais volve repetirse en 1967 cando vén dar a conferencia
«Los gallegos y las relaciones hispano-portuguesas del siglo
XIX» nainauguracion do Curso Hispano-portugués celebrado
nese ano na Corufia.

De Madrid a Salamanca

Os anos setenta transcorren entre Madrid e Salamanca,
pois na universidade madrilefia continda como Adxunta desde
1973 ata 1976 e na salmantina ten primeiro a stia Agregadurfa,
desde a tltima data a 1982, e a continuacién a Cétedra, ata
1988. Estes son anos nos que se consolida o seu estatus
universitario, asi como o de divulgadora da cultura da drea
lingiifstica galego-portuguesa e de mediadora nas relaciéns
literarias ibéricas € nos contactos hispanolusos deste mesmo
signo. De feifo, a nosa autora ocupou a primeira Agregaduria
de Portugués, asi coma a primeira Cdtedra da mesma materia,
que houbono Estadoe, se con anterioridade xa vifia participando
nos mdis diversos congresos estatais ¢ internacionais relacio-
nados coa lusofonia, a partir deste momento incrementa a
importancia da sila presencia neses foros intelectuais.

Durante esta etapa madrilefio-salmantina continda
desenvolvéndose a sia obra lusitanista. No campo da lingua
destaca a publicacién da 3 edicion da Gramdtica Portuguesa
(Gredos, Madrid, 1971); aobra aparece agoraen dous volumes
¢ moi aumentada con respecto 4s anteriores; e en 1980 serd
traducida ao portugués: Gramdtica Portuguesa (Edigoes 70,
Lisboa, 1980).

No terreo da traduccidn e da edicién compre lembrar La
poesia portuguesa actual (Editora Nacional, Madrid, 1976),
unha antoloxfa que vai desde Fernando Pessoa ata Eugénio de
Andrade e inclie ademais a Mario de Sa-Carneiro, José de
Almada Negreiros, José Régio, Adolfo Casais Monteiro, Mi-
guel Torga, Vitorino Nemesio, José Gomes Ferreira, Joaquim
Namorado, JoaoJosé Cochofel, Carlosde Oliveira, Ruy Cinatti,
Jorge de Sena e Sophia de Melllo Breyner. Asi mesmo destaca
a sua colaboracién na Antologia-clave de la poesia
afroamericana (Alcald, Madrid, 1978} de Armando Gonzélez
Lépez con versions de Jorge de Lima, Raul Bopp ¢ Castro
Alves. Publica ademais unha nova traduccidn introducida e
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anotada de Torga, Poemas Ibéricos (Cultura Hispdnica, Ma-
drid, 1984), e atraduccion Escrito enlacarne (Edicidn de Autor,
Rio de Janeiro, 1984) do brasileiro Cldudio Murilo.

As relacidns lingiiisticas e literarias entre Espafia e Portu-
gal vistas no seu contexto histdrico, que xa foran en parte
obxecto da sia tese doutoral, volven ocupar 4 escritora en dous
libros clave, centrados respectivamente na Espafia en crise de
finais do XIX e no Portugal colonizado dunha etapa dos
séculos XVI-XVII: Espafia ante o Ultimatum (Livros Horl-
zonte, Lisboa, 1975) ¢ A Lingua e a Culiura Portugiesas no
Tempo dos Filipes (Publicagoes Europa-América, Lisboa,
1988), unha traduccién realizada por Mério Matos e Lemos de
«La lengua y la cultura portuguesa en el siglo del Quijotex, a
contribucién daautora ao volume XXVI-II, El Siglo del Quijote
(Espasa Calpe, Madrid, 1986) da Historia de Esparia dirixida
por Ramén Menéndez Pidal.

Por outra parte, en varios traballos desta época percibimos
unha preocupacion especial polos problemas sociolingiifsticos
¢ polas cuestiéns relacionadas cos fenémenos de normalizacion
e normativizacion, especialmente os que afectan ao ambito da
drea-filol6xica galego-portuguesa. Asf ocorre, por exemplo,
nas innovaciéns aparecidas na terceira edicién da citada
Gramdtica Portuguesa, no libro antes aludido A Lingua e a
Cultura Portuguesa no Tempo dos Filipes e noutros estudios
coma «Contextos coloniais e loita lingiifstica. O exemplo de
Puerto Rico» publicado na obra colectiva de Lluis V. Aracil e
outros, Problemdtica das linguas sen normalizar. Situacién do
galego e alternativas (Asociacién Socio-Pedagdxica Galega,
QOurense, 1980). En todos estes escritos encontramos
aproximaciéns a situacidns lingiifsticas problemdticas coma s
producidas en Galicia, no Portugal da Idade Moderna ou en
Puerto Rico, entre o casteldn e o galego, o casteldn e o
portugués ¢ o inglés e o casteldn, respectivamente, asf coma
apuntamentos relativos 4s distintas variedades xeogrédficas
(europeas, americanas, africanas e asidticas) do dominio lin-
giifstico galego-portugués.

Ademais, neste mesmo perfodo aparece un novo tema de
interese na obra da escritora, a cultura galega, ao que se
aproximou nun primeiro momento debido 4 asignatura de
Literatura Galega que impartiu na universidade madrilefia de
1970 a 1976 ¢ ao que se dedicou con posterioridade en
Salamanca.

Efectivamente, na universidade salmantina deu distintos
cursos de doutoramento sobre a materia: «La literatura gallega
actual» (1976-1977), «Poesia gallega modernax (1978-1979),
«La narrativa gallega contempordnea» (1979-1930), «La lite-
ratura gallega de postguerra» (1979-1980), «Las relaciones
con Portugal de la Xeneracidn Nos» (1984-1985), «Rosalia de
Castro, poeta y novelista» (1985-1986} e «Castelao escritor y
politico» (1986-1987). E organizou ademais diversas xornadas
en torno 4 literatura e 4 cultura de Galicia; entre estas activi-
dades galeguistas cémpre lembrar as «IV Jornadas de Cultura



Gallega» (1977, en colaboracidn co Grupo de Estudantes
Galegos da Universidade de Salamanca), con reicitais de
Manuel Marfae Celso Emilio Ferretroe conferencias de Carlos
Casares e Xosé Lufs Méndez Ferrin; a mesa redonda en
conmemoracidn do Diadas Letras Galegas, sobre «Normaliza-
cidn, oficializacién e ensino do galego» (1977), con
intervencions da propia Pilar e de Antdn Costa; as «V Jornadas
de Literatura Galega Contempordnea» (1977-78, tamén en
colaboracidn co citado grupo estudiantil), nas que disertaron
Lois Diéguez, Margarita Ledo Andidn ¢ Eduardo Blanco
Amor; 0 «I Ciclo de Teatro Galego-Portugués» (1978), con
conferenciasporparte galegade Manuel Marfa, Daniel Cortezén
e Manuel Lourenzo; o ciclo «0s Fundamentos da Galiza
Actual» (1978-1979, en colaboracién co grupo devandito), no
queintervironRamén Villares, Xosé Ramdn Barreiro Ferndndez
¢ Francisco Rodriguez; e outras ddas conferencias de Pilar
pronunciadas no Ateneo coma celebracién do Dia das Letras
Galegas, «A lingua como instrumento de dominacién» (1979)
e «O centendrio de Follas Novas e Aires damifia terra» (1980).

Asi mesmo, unha vez comezada a década dos setenta
intensificou a sia relacion coas escritoras e 0s escritores
galegos, co nacionalismo e con Galicia, a onde veu frecuen-
temente para dar conferencias ou participaren congresos sobre
a lingua e a literatura do pas.

Mais con anterioridade xa foran alumnos seus na
universidade madrilefia escritores coma Bernardino Grafia,
Ramén Lorenzo, Xosé Luis Méndez Ferrin, Xavier Carro,
Francisco Rodriguez, Xavier Rodriguez Baixeras ou Henrique
Harguindey, e mantivera contactos tamén en Madrid con
moitas outras personalidades, entre as que se encontraban
Xosé M? Diaz Castro, Antonio Tovar, Celso Emilio Ferreiro,
Pura Vdzquez e Luz Pozo. Coma dato significativo podemos
apuntar que Pura Vizquez xa asistira 4 cea que se celebrarano
CentroGalego comadespedida do primetro cursode Literatura
Galega impartido na universidade madrilefia pola nosa autora
{Faro de Vigo, 17-VI-71}.

Por outra parte, as relacidns co nacionalismo e con Galicia
intensificadas durante os anos setenta levan 4 autora ao cultivo
da lingua galega. E asf o 18 de maio de 1974 en Qurense
pronuncia a sia primeira conferencia en galego que versou
precisamente sobre «Presente ¢ futuro da lingua galegax e foi
organizada pola Agrupacién Cultural Auriense.

De todos 0s xeitos xa tifia tratado, en casteldn e a fins dos
anos sesenta, sobre a problemdtica situacién da nosa lingua
dentro dos estudios de filoloxfa romdnica, no artigo de 1967
titulado «A propdsito de la gramética gallega de Carballo
Calero» (Grial 16: 192-196}, e sobre un aspecto relacionado
dalgunha maneira coa literatura galega, no trabailo de 1968
«Sobre la fira lusitana de Curros Enriquez: poesfas perdidas y
nuevamenie halladas» (Grial 20 149-161). Tamén tifia levado
en 1971 ao XIII Congrés International de Linguistique et
Philologie Romanes celebrado en Québec unha comunicacién

sobre as «Interferencias linglifsticas entre gallego y castella-
no», logo publicada no segundo volume das correspondentes
Actes {Quebec, 1976 e tifla colaborado na Gran Enciclopedia
Rialp (Rialp, Madrid, 1963-1975} cos apartados «Galicia:
Lengua» e «Gallego-Portuguesa: Lengua y Literaturas,

Mais en 1974 publica xa en galego na revista Grial un
estudiosobre «Curros, 0s escritores portugueses ¢ o Ultimatumy
{Grial 46: 385-425), a0 que seguird mdis tarde no mesmo
medio a presentacion e exhumacién de «A correspondencia de
Vicente Risco con Teixeira de Pascoaes» (Grial 86: 459-468),
ddas mostras do que serd a siia aproximacién ao estudio das
relacions entre Galicia ¢ Portugal, tan importantes dentro do
galeguismo ¢ do nacionalismo.

Nesta mesma iifia galaicista compre destacar especialmen-
te a «Literatura Gallega», amplo panorama xeral histdrico e
critico das nosas letras que apareceu editado no volume coor-
dinado por José Marfa Diez Borque Historia de las literaturas
nispanicas no castellanas {Taurus, Madrid, 1980). Xunto acsa
historia aparecen outros fraballos mdis especificos coma «Cartas
inéditas de Castelao a Teixeira de Pascoaes» (A Nosa Terra
116); «Cunqueiro ¢ o bilingiiismo» no monografico O Mundo
de Cungueiro (A Nosa Terra Extra 2, 1984); «O campesifio
galego en Castelao» no volume das Actes du Collogue Les
campagnes portugaises de 1870 a 1930. Iinage et réalité
(Fondation Calouste Gulbenkian, Paris, 1985); «A recepeién
de Rosalia en Portugal» nas Actas do Congreso Internacional
de Estudios sobre Rosalla de Castro e o seu tempo (Consello
da Cultura Galega - Universidade de Santigo, Santiago de
Compostela, 1986, Vol. 3) ou «A literatura galega no século
XX ou 4 conquista de novos campos de expresién literdria» no
volume colectivo de Ricardo Carballo Calero e outros A nosa
literatura: Unha interpretacion para hoxe I (A, C. Alexandre
Bdveda, A Coruiia, 1988).

Nesta época actia tamén coma divulgadora da cultura
galega no marco estatal e mdis ald dos Hmites do Estado. Asi,
ten dado a cofiecer a nosa literatura en Portugal no ciclo de
conferencias do ano 1982, pronunciadas en Lisboa e Porto,
sobre a «Problemdtica da Literatura Galega» e «A Poesia
Galega Actual»; os actos de Lisboa tiveron lngar na Sociedade
Portuguesade Autores ¢ os de Porto na Cooperativa Arvore; en
ambas cidades a conferencia sobre apoesia fa acompafiada dun
recital no que interviron os escritores Manuel Maria, Xosé Luis
Méndez Ferrin e Claudio Rodriguez Fer. Da mesma maneira,
en 1984 tivo lugar na Universidade de Aveiro unha nova
conferencia sobre «A literatura Galega Actual».

Igualmente, desde que acomezos dos setenta acude ao X111
Congres Internacional de Linguistique et Philologie Romanes
de Québec cun tema de sociolingiiistica galega, alternard
nestes encontros internacionais a temdtica propia da nosa
cultura coa da filoloxia galego-portuguesa. De feito, ten asis-
tido a0 XVI Congrés Internacional de Linguistica i Filologia
Romaniques da cidade de Mallorcaen 1980, coa comunicacion
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«Sobor da Ortografia Galega»; ao I Simposio Internacional
sobre «E} traductor y la traduccién» celebrado en Madrid en
1980, con «Problemas da traduccién dunha lingua
imperfeitamente normativizada: o caso galego»; ao I Encontro
Galaico-Portugués da Casa de Mateus en Vila-Real en 1980,
con «Relaciéns entre galego ¢ portugués»; ds I Jornadas para
Professores de Lingua Portuguesa e Literatura Brasileira das
Universidades Europeias celebradas en Madrid en 1981, co
«Informe social encol da literatura galega contempordneas, o
TX Coloquio Internacional de la «Association Internationaie
des Critiques Litiéraires» que tamén tivo lugar en Madrid en
1981, con «Quelques réflexions sur 1'isolement international
de la littérature galicienne»; ao IV Congres de la Societé
Francaise des Lusitanistes de I’Enseignement Supérieur en
Limogesnese mesmo ano, coa «Problemdtica actual daliteratura
galegar, a0 V Congrés de la Société Frangaise devandita
celebrado en Aix-en Provence en 1982, con «O campesifio
galego en Castelaox; ao Congrresso sobre A Situagao actual da
Lingua Portuguesa no Mundo que tivo lugar na Universidade
de Lisboa en 1983, coa «Situacién e perspectivas do'galego;
a0 X VII Coungres Internaciounau de Linguisticoe Filoulougio
roumanos de 1983 en Aix-en Provence, con «Encol dos pro-
blemas do galego: a atitude cara a lingua dos seus escritores»;
ou 20 Congrés International Paris et le phenoméne des Capita-
les littéraires: Carrefour ou dialogue des Cultures celebrado na
Sorbonne en 1984, coa comunicacién «Buenos Aires capital
literaria de Galicia en el silencio de la postguerra espafiola».

Volta a Galicia

En 1988 volve finalmente a Galicia cando se creaa Cdtedra
de Portugués na Facultade de Filoloxfa de Santiago de Com-
postela que detentard ata a stia xubilacion en 1991, momento
en que é nomeada Profesora Emérita, polo que a0 ano seguinte
Ile é imposta a insignia de ouro desta universidade. E asi, volve
ser pioneira, agora ha sda tera, a0 ocupar a primeira Cétedra
de Portugués de Galiciae seraprimeira Eméritada Universidade
compostelana.

Este perfodo galaico é continuacién natural do anterior coa
diferencia de que a nova ubicacién en Galicia vai integrar 4
escrifora méis directamente na vida cultural do pafs, multi-
plicando a stia presencia nos mdis diversos actos culfurais, a0
tempo que propicia un contexto méis idéneo para a sda tarefa
de potenciar e desenvolver as relacion culturais galego-por-
tuguesas.

De feito, nestes anos organizou en Santiago ciclos de
narrativa, poesia e cine porfugueses actuais, tal como fixera
con anterioridade en Salamanca. E desta maneira celebrdronse
en Compostela as seguintes xornadas sobre a cultura lusa:
«Ciclo de romancistas portugueses. Eu e os meus libros: os
diferentes caminhos da criagao literdria» (1989) no que
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interviron Mério Cldudio, Agustina Bessa Lufs, Antonio
Rebordao Navarro, Augusto Abelaira, Almeida Faria e José
Saramago; «Cine portugués dos 80» (1989, en colaboracién
coa Aula de Cine da Universidade de Santiago) coa proxeccion
de Os Canibais de M. de Oliveira, O lugar do morto de A. P.
Vasconcelos, A muller do préximo de ], Fonseca ¢ Costa e
Agosto de 1. Silva Melo; conferencias do brasileiro Anténio
Olinto ea portuguesa Olga Gongalves sobre as sias respectivas
obras (1989); e o ciclo «Tertulias coa Poesia Portuguesa
Actual» (1990) coa participacién de Egito Gongalves, Emesto
de Melo Castro, Pedro Tamen, Natdlia Correia, David Mourao
Ferreira ¢ Eugénio de Andrade.

Estas xornadas interculturais luso-gataicas culminaron no
Encontro de Escritores Galegos e Portugueses en Compostela
celebrado en setembro de 1991, que foi un fito histdrico dentro
dos intercambios literarios entre Galiciae Portugal. O Encontro
fixose en colaboracién co Consello da Cultura Galega, 2
Universidade de Santiago e a Fundagao Calouste Gulbenkian,
e foi coordenado pola propia Pilaren colaboracién con Henrique
Monteagudo. Dedicaronse xornadas 4 poesfa, & narrativa, 4s
mulleres e a literatura e, finalmente, a teatro e xornalismo. Por
parte galega, actuaron, como conferenciantes, (Claudio Ro-
drfguez Fer, Victor F. Freixanes e Carmen Blanco; o programa
contou tamén coa participacién de dezanove escritores mdis
nas mesas redondas de poesia (Manuel Marfa, Darfo Xohdn
Cabana, Xosé M2 Alvarez Cdccamo, Miguel Anxo Ferndn
Vello, Ramiro Fonte), narrativa (Carlos Casares, Alfredo Conde,
Xavier Alcald, Paco Martin, Suso de Toro), mulleres (Luz
Pozo Garza, Maria Xosé Queizdn, Margarita Ledo Andidn,
Xela Aras), teatro (Manuel Lourenzo, Damidn Villalain,
Eduardo Alonso, Xulio Lago, Anxeles Cuifia) e xomnalismo
(Francisco Ferndndez del Riego, Xosé Luis Méndez Ferrin,
Lufs Alvarez Pousa, Gustavo Luca de Tena, Manuel Rivas),
Por parte portuguesa o programa contaba coa intervencion,
como conferenciantes, de Fernando Pinto do Amaral, Baptista-
Bastos ¢ Isabel Allegro de Magalhaes, e, como comunicantes,
de vintecatro autores nas mesas redondas de poesfa (Pedro
Tamen, Egito Gongalves, Fernando Guimaraes, Luis Miguel
Nava e Fernando Luis), narrativa {José Saramago, Joao de
Melo, Mério Cléudio, José Manuel Méndes ¢ Manuel Ferreira),
mulleres (Ana Hatherley, Wanda Ramos, Maria Velho da
Costa, Yvette Centeno, Hélia Correia), teatro {Carlos Porto,
Joao Lourengo, Joaquim Benito, José Oliveira Barata, Hélder
Costa) ¢ xornalismo (Manuel Ferreira, Baptista-Bastos,
Francisco Belard, Tocato Seplveda, José Viale Moutinho),

Tamén persiste nesta nova xeira a presencia da autora nos
encontros internacionais aos que leva traballos diversos sobre
a cultura galega, Podemos lembrar entre eles o Primer Colo-
quio Ihérico «Las Culturas Peninsulares: Problemas y di-
mensiones comunes. Modernismo y vanguardia» celebradoen
Madrid en 1989, onde leu a ponencia «Identidad nacional y
vanguardia literaria en Galicia e participou na mesa redonda



«Modemismo y vanguardia en los Pajses Ibéricos: divergen-
cias y convergencias»: o Ciclo Novelistas Galegos de Hoxe
organizado pola Universidade Internacional Menéndez Pelayo
da Corufiaen 1989, no que impartiu a conferencia «A narrativa
galega anterior 4 Guerra Civil; ou o Congreso Internacional
da Cultura Galega que tivo fugar en Compostela en 1990, no
{ue presentou a ponencia «Relaciéns entre a cultuza galegae
a portuguesas,

Igualmente, as publicaciéns desta etapa afnda aberta con-
tindan as lifias tem4ticas xa asentadas na anterior: a edicion e
fraduccidn ao casteldn de clésicos portugueses, ao lado do
estudio das relacion ibéricas (hispano ¢ galego-portuguesas),
dos problemas sociolingiifsticos ¢ da dialectoloxia portuguesa.
Entre estas obras podemos sinalar a edicién de El Mandarin
(Cétedra, Madrid, 1990) de Eca de Queirds e estudios coma
«Eca de Queirés ¢ a Espanha» nas Acres d Collogue
international Eca de Queirds et la Culture de S0R temps
{Fondation Gulbenkian, Paris, 1988), «Cartas de Alvaro
Cebreiro a Teixeira de Pascoaesy (Boletin Galego de Literg-
fura 4: 87-100), «A pantasma do iberismo no Portugal do
século XIX» na Homenaxe ¢ Profesor Constanting Gareig
(Universidade de Santiago de Compostela, Santiago, 1991,
Vol 2), «Portugal ¢ ngs» (A Trabe de ouro 6: 191-203),
«Observagoes sobre o portugués de Angolas nas Aces duXVIlf
CongresInternational deLinguistiqueetdePhifologieRomanes
(Max Niemeyer Verlag, Tiibingen, 1992) ou «Anterade Quental
iberista?» no libro Congresso Anteriano Internacional-Actas
(Universidade dos Acores, Ponta Delgada, 1993),

Maisocumee colofén do seu galaicismo, doseu Jusitanismo
€ especialmente da stia contribucién ao didlogo ibérico por
enriba das forzadas fronteiras luso-galaicas estd ata o momento
presente na coordenacién dos niimeros 137-138 (Julho-De-
cembro, 1995) e 139 (Janeiro-Margo, 1996) da revista portu-
guesa Coldquio | Letras (Lisboa), publicacidn editada pola
Fundagao Calouste Gulbenkian que sempre tratou de manter
unhas estreitas relaciéns coa cultura galaica. Este proxecto,
que tivo a siia orixe no citado Encontro de Escritores Galegos
e Portugueses en Compostela, foi realizado en colaboracién
coa sia directora-adxunta Joana Morais Varela, cun esmerado
cordado no desefio que inclije numerosag fografias e debuxos
dentro do marco unificador creado polas ilustraciéns de Luis
Seoane, O conxunto da obra leva por titulo Nés: A literatura
galega e consta de dous volumes, O primeiro contén catorce
artigos ¢ oito notas que fracexan un panorama xeral da escrita
galega, con especial atenci6n 4 literatura e a0 seu coniexto
histdrico, lingiifstico e ideoléxico, e vai encabezado por un

artigo da coordenadora sobre ag diferentes actitudes de Portu-
gal e Galicia con respecto 4s siias relacions, nas que destaca, tal
como o titulo indica, «Portugal-Galicia, Galicia-Portugal. Un
didlogo asimétricox, a lusofilia galeguista fronte ao
descofiecemento da gale guidade por parte portu guesa ata datas
moi recentes, coa excepeidn de figuras como Viale Moutinho,
QO segundo volume é todo el da autorfa de Pilare conformaunha
antoloxfa de dez personalidades clasicas da nosa hiteratura
contempordnea (Pondal, Rosalfa, Curros, Cabanillas, Caste-
lao, Otero, Blanco-Amor, Seoane, Cunqueiro e Celso Emilio),
introducidas polas sascorespondentes semblanzas: aescolma
complétase cunha separata en portugués para facilitar o acceso
directo das xentes desa fala 4 lingua de Galicia, titulada «0) que
um falante de portugués deve saber acerca do galegon e que
leva unha sintese da historia externa da nosa lingua, unha
telaciéndas principais diferencias lingiiisticas galego-portuesas
e un glosario.

Como consecuencia de todo ese labor metade da década
dos noventa a profesora e escritora verase reconecida ins-
titucionalmente coa concesién en 1996 da medalla Castelao,

Da galeguidade e do universalismo

Este percorrido pola biobliografiade Pilar Vézquez Cuesta
pon de manifesto a traxectoria profesional dunha galega uni-
versitaria atraida polo lusitanismo do que foi consolidadora
pioneira dentro do marco estatal, Mais esta lusofilia tiffa a sia
rafz, por unha banda, na sifa orixe galega, e, por outra, nunha
vocacion universalista, relacionadas ambas coa feminina xinea
universitaria da siia familia matema e coa veta galeguista
liberal da Jifia patemna.

E foi ese gusto polo exético o que a levou a especializarse
no estudio dunha lingua que tifia enclaves en catro continentes
¢ estaba en contacto con culturas ben distintas dg dominante
occidental. Este interese polo diverso foi tamén o que alentou
asiia constante afeccion polas viaxes que cultivou, na medida
das posibilidades, ao longode todaasdavida adulta, orientindoa
especialmente cara as culturas drabes e orientais, sen esquecer
08 estados socialistas (Romania, Checoslovaquia, Tugoslavia,
Polonia, UR.S.S. ou Cuba), acs que desde os anos sesenta
realizou diversas visitas profesionais.

Pero foi aquela raigame galaica a que desde o mundo da
lusofonfa a levou ao galaicismo, a0 galeguismo e 4 volia
definitiva a Galicia,
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PURA VAZQUEZ

En 1955 na homenaxe do Centro Galego de Barcelona, coa dena do presidente da entidade ¢ a escritora
Maria Luz Morales.

En Vigoen 1955, nadespedidadaprimeira viaxea Yenezuela cla e o seu pai rodeades por Irancisco Leal Insua,
Francisco Fernindez def Riego, Emilio Alvarez Blizquez, Celso ¥milio Ferreiro, Ramén Gonzilez Alegre
¢ Xosé Maria Alvarez Blazquez.
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PURA VAZQUEZ

Na selva de Venczuela,

En Caracas, no kindergarten Ei Libertador de Chacao, en 1956.















